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4 | DESPIECE GENERAL

Ref: 2671 RAPTOR1

COD. |ESPANOL

ms3

Depdsito

ENGLISH
Tank

FRANCAIS

Reservoire

PORTUGUES

Depdsito

UDS

8972
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Ref: 4082

RAPTOR 2
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CoD. |ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES uDs
285 Asiento grifo Lock exit tube Place fermeture robinet Fechamento torneira 1
793 Cilindro Cylinder Cylindre Cilindro 1
194 Depésito Tank Reservoir Deposito 1
1775 Junta térica NBR 4.5x2 NBR Toric gasket Joint torique NBR O-ring NBR 1
1780 Junta térica NBR 55x4 NBR Toric gasket Joint torique NBR O-ring NBR 1
1799 Junta tdrica vitén 4.5x2 Vitdn toric gasket Joint torique viton O-ring viton 1
1829 Kit de repuesto Spare kit Kit détaché Conjunto O-rings 1
2412 Junta térica NBR 17.86x2.62 | NBR Toric gasket Joint torique NBR O-ring NBR 1
3557 | Tubo aspiracion C/filtro Aspiration tube Tuyau s’aspiration Cano de aspiracao 1
3724 | Valvula vitén presién previa | Viton valve Soupape viton Valvula viton 5
4312 Conjunto boquilla Nozzle kit Jeu de Buse Conjunto injector 1
4313 Boquilla plastico Nozzle Buse Plastique Inj. plastico 1
4315 Cuerpo boquilla Nozzle Body Corps de buse Corpo do Inj. 1
5694 | Eje portapiston Piston holder shaft Axe porte-piston Eixo porta-pistao 1
12568 | Valvula aire completa Complete air valve Vanne d’air compléte Valvula de ar completa 1
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Ref: 7316 RAPTOR 7
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Ref: 7316

RAPTOR 7
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COD. |ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES UDS
824 Codo con térica Elbow with toric Coude avec torique Cotovelo com torica 5
972 Cono @8 @8 Cone Cone @8 Cone @8 1
1300 Eje empuiadura con juntas | Handle axis with o-rings Poignée axe avec joints Punho eixo com juntas 5
1372 Empuiadura completa Complete handgrip Poignée compléte Punho completo 1
1383 Fijador maneta Grip fixer Fixateur manette Fixador cabo 1
1453 Filtro de empufiadura Handle filter Filtre poignée Filtro punho 5
1765 Junta térica NBR 18x2,5 NBR O-ring 18x2,5 NBR joint torique 18x2,5 O-ring NBR 18x2,5 10
1782 Junta térica NBR 7,52x3,53 NBR O-ring 7,52x3,53 NBR joint torique 7,52x3,53 A O-ring NBR 7,52x3,53 1
1785 Junta térica NBR 9x2,2 NBR O-ring 9x2,2 NBR joint torique 9x2,2 O-ring NBR 9x2,2 10
1965 Maneta empufadura Handle lever Poignée manette Alavanca punho 1
2259 | Muelle empuiadura Handle spring Poignée ressort Mola punho 5
2319 Pasador maneta Grip pin Goupille manette Engate cabo 5
2805 | Racord empunadura Handle Racor Poignée raccord Racor punho 10
3167 Tapon con tdrica Cap with toric Bouchon avec joint Tampa com junta 10
3648 | Tuerca cdnica Cone nut Ecrou conique Porca conica 5
3724 | Valvula vitdn presion previa | Viton valve Soupape viton Valvula viton 1
6042 | Correa negra 30x1800mm Black strap 30x1800mm Sangle noir 30x1800mm Correia preta 30x1800mm 1
6505 | Manguera completa Complete hose Tuyau complete Mangueira completa 1
7307 Vélvula aire completa Complete air valve Soupape d’air compléte E(;:)njunto completo vélvula 2
7308 | Depdsito completo Complete tank Réservoir complet Deposito completo 1
7309 | Junta térica NBR 30x3 NBR O-ring 30x3 NBR joint torique 30x3 O-ring NBR 30x3 5
7310 Junta térica NBR 45x5 NBR O-ring 45x5 NBR joint torique 45x5 O-ring NBR 45x5 1
731 Guia émbolo Piston guide Guide de piston Guia do émbolo 1
7312 Maneta émbolo Piston handle Piston manette Alavanca do émbolo 1
7313 Cilindro presién previa Cylinder Cylindre Cilindro 1
7315 Bomba completa Complete pump Pompe compléte Bomba completa 1
7535 It;,bsoc:f fibra con tuercas Ziqlzer tube with nuts 47,5 Iumyau fibre avec écrou 47,5 Cano com porcas 47,5 cm 1
8278 Kit repuesto juntas Spare o-rings kit Kit de jointes détachées Conjunto o-rings 1
13285 L;nga completa de fibra de | Complet fiberglass lance Lance compléte en fibre de L_anca completa de fibra de 5
vidrio @8 28 verre @8 vidro @8
15292 | Boquilla regulable roja Red adjustable nozzle Buse réglable rouge Bico regulavel vermelho 5
15293 Codo con boquilla roja Elbow with red adjustable Coude avec buse réglable Cotovelo com bico 5
regulable nozzle rouge regulavel vermelho
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RAPTOR 16

Ref: 5821
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Ref: 5820 RAPTOR 12
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Ref: 5820 RAPTOR 12

Ref: 5821

RAPTOR 16
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COD. | ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES UDS
141 Agitador Agitator Agitateur Agitador 2
227 Arandela fieltro Felt washer Rondelle de fermeture Anilha de feltro 10
37 Bola acero inox Stainless-steel ball Boule inox Bola inox 5
413 Boquilla herb. abanico amarillo Yellow herb. nozzle Buse herbicide jaune Bico herbicida amarelo 5
633 Campana rectangular Rectangular hood Cloche rectangulaire Campanula retangular 1
802 Clip palanca Lever clip Clip levier Clipe alavanca 1
824 Codo con tdrica Elbow with toric Coude avec torique Cotovelo com torica 1
871 Conj. boquilla herbicida amarilla Herbicide yellow nozzle set Herbicide buse jaune set Conj. herbicida bico amarelo 5
971 Cono 910 @10 cone Cone @10 Cone @10 10
n7 Depdsito completo 12L Complete Tank 12L Réservoir complet 12L Deposito completo 12L 1
1300 | Eje empuiadura con juntas Handle axis with o-rings Poignée axe avec joints Punho eixo com juntas 5
1372 Empunadura completa Complete handle Poignée compléte Punho completo 1
1383 Fijador maneta Handgrip fixer Fixateur manette Bloqueio punho 1
1436 Fijador palanca biela Piston lever fixer Fixateur levier Bloqueio alavanca 1
1443 | Filtro (sombrero) Filter (hat) Filtre Filtro 5
1447 | Filtro carga 16L Charge filter 16L Filtre de charge 16L Filtro carrega 16L 1
1448 | Filtro carga 12L Charge filter 12L Filtre de charge 12L Filtro carrega 12L 1
1453 Filtro de empunadura Handgrip filter Filtre poignée Filtro punho 5
1765 Junta térica NBR 18x2.5 NBR toric gasket 18x2.5 NBR joint torique 18x2.5 O-ring NBR 18x2.5 10
1788 Junta térica NBR 9.13x2.62 NBR toric gasket 9.13x2.62 NBR joint torique 9.13x2.62 O-ring NBR 9.13x2.62 10
1882 Lanza de fibra de vidrio 70cm 70cm fiberglass lance Lance fibre de verre 70cm Langa fibra de vidro 70cm 1
1965 | Maneta empuiadura Handle lever Poignée manette Alavanca punho 1
1992 Mango palanca Raptor lever grip Poignée levier Raptor 12/16 Punho alavanca 1
2259 | Muelle empuiiadura Handle spring Poignée ressort Mola punho 5
2319 Pasador maneta Grip pin Goupille manette Engate cabo 5
2320 | Pasador media caia 2.5x25 Cotter pin 2.5x25 Goupille demi-canne 2.5x25 Chaveta media cana 2.5x25 10
2416 | Piston PRODUR PRODUR piston Piston PRODUR Pistao PRODUR 10
2417 Piston viton Viton piston Piston viton Pistao viton 6
2534 | Probeta graduada 250cc Graduated test tube Eprouvette graduée 250cc Caneca dosadora 250 cc 1
2805 | Racord empunadura Handgrip Racor Poignée raccord Racor punho 10
3167 Tapdn con tdérica Cap with toric Bouchon avec joint Tampa com junta 10
3586 | Tubo fibra con tuerca @10x62cm Fiber tube with nut @10x62cm ;l;gise;cfri:re avec écrou Cano com porca @10x62cm 2
3617 Bomba completa vitén Complete viton pump Pompe compléte viton Bomba completa viton 1
3648 | Tuerca cénica Cone nut Ecrou conique Porca conica 5
3675 | Tuerca guia Guide lid Couvercle guide Porca guia 1
3725 | Véalvula camara Chamber valve Soupape de la chambre Valvula da camara 2
3727 | Valvula cilindro Cylinder valve Soupape cylindre Valvula cilindro 2
5799 | Correay enganche Strap and coupling Courroie et attelage Correia e gancho 2
5882 | Bomba completa PRODUR Complete PRODUR pump Pompe compléte PRODUR Bomba completa PRODUR 1
5988 | Tapa carga C/valvula 16L Charging cap with valve 16L Bouchon charge avec soupape 16L | Tampa carrega com valvula 16L 1
6034 | Tapa carga C/valvula 12L Charging cap with valve 12L Bouchon charge avec soupape 12L | Tampa carrega com valvula 12L 1
6035 | Kit palanca-biela C/mango Rod-lever kit Levier complet Kit alavanca-biela com punho 1
6155 Depdsito completo 16L Raptor complete tank 16L Réservoir complet 16L Deposito completo 16L 1
6505 | Manguera completa Complete hose Tuyau complet Mangueira completa 1
7165 Cilindro completo Complete cylinder Cylindre compléte Cilindro completo 1
7166 Camara completa PRODUR Complete chamber PRODUR Chambre compléte PRODUR Camera completa PRODUR 1
7167 | Camara completa vitéon Compelte chamber Chambre compléte viton Camera completa viton 1
8989 | Boquilla amarilla GA Yellow GA nozzle Buse jaune GA Bico amarelo GA 12
9036 | Conj. boquilla herbicida GA Herbicide GA nozzle kit Jeu herbicide buse GA Conjunto bico herbicida GA 1
15292 | Boquilla regulable roja Red adjustable nozzle Buse réglable rouge Bico regulavel vermelho 5
15293 | Codo con boquilla roja regulable Elbow with red adjustable Coude avec buse réglable rouge Cotovelo com bico regulavel 5

nozzle

vermelho
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Ref: 13223 RAPTOR 16 ADVANCE - NACIONAL
Ref: 13224 RAPTOR 16 ADVANCE - EXPORT (Desmontada)
Ref: 15319 RAPTOR 16 ADVANCE - EXPORT (Montada)
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Ref: 13223 RAPTOR 16 ADVANCE - NACIONAL
Ref: 13224 RAPTOR 16 ADVANCE - EXPORT (Desmontada)
Ref: 15319 RAPTOR 16 ADVANCE - EXPORT (Montada)
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COD. |ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES ubs
141 Agitador Agitator Agitateur Agitador 2
371 Bola inox. Stainless-steel ball Boule inox. Bola inox.
802 Clip palanca Lever clip Clip levier Clip alavanca 1
824 Codo con térica Elbow with toric Coude avec torique Cotovelo com tdrica 5
971 Cono @10 210 cone Conne @10 Cone @10 10
1300 | Eje empuiadura con juntas | Handle axis with o-rings Poignée axe avec joints Eixo de punho com juntas 5
1372 Empuiadura completa Complete handle Poignée compléte Punho completo 1
1383 Fijador de maneta Lever fixer for handle Fixateur de la manette Bloqueio alavanca 1
1431 Fijador biela Rod fixer Fixateur bielle Fixador biela 1
1443 | Filtro Filter Filtre Filtro 5
1447 Filtro del depdsito Tank filter Filtre de réservoir Filtro do deposito 1
1453 Filtro de la empuiadura Handle filter Filtre poignée Filtro punho 5
1765 Juntas tdéricas (18x2.5) O-rings (18x2,5) Joints toriques (18x2.5) O-rings (18x2.5) 10
1788 Junta térica (9,13x2,62) O-ring (9,13x2,62) Joint torique (9,13x2,62) O-ring (9,13x2,62) 10
1882 Lanza completa Complete lance Lance compléte Lan¢a completa 1
1965 Maneta empuiadura Handle lever Levier de poignée Alavanca punho 1
1992 Mango palanca Lever handle Levier poignée Cabo alavanca 1
2259 Muelle empuiadura Spring handle Ressort poignée Mola punho
2319 Pasador maneta Pin hand lever Goupille (manette) Pino alavanca 5
2320 |Pasador 2,5x25 Cotter pin 2,5x25 Goupille 2,5x25 Contrapino 2,5x25 10
2416 Piston sintético PRODUR Synthetic seal PRODUR Piston sinthétique PRODUR | Pist&o sintético PRODUR 10
2805 |Racord empufadura Racor handle Raccord poignée Racor punho 10
3167 Tapdn con térica Cap with toric Bouchon avec joint Tampa com junta 10
3586 | Tubo con tuercas @10 Fiber tube with nuts @10 Tube fibre avec écrou @10 | Tubo com porcas @10
3648 | Tuerca cdnica Conical nut Ecrou conique Porca cdnica 5
5799 | Correa con enganche Strap with hook Courroie avec crochet Correia com engate 1
5988 |Tapa depdsito 16 L Tank top 16 L Couvercle réservoir 16 Tampa deposito 16 L 1
6505 | Manguera completa Complete hose Tuyau complet Mangueira completa 1
8740 Coglo con boquilla de 4 Elbow with 4 outlet nozzle |Coude avec buse a 4 sorties thovelo com bocal de 4 1
salidas saidas
8758 | Valvula camara Chamber valve Valve de la chambre Valvula camara 1
8759 | Tuerca guia Guide nut Ecrou guide Porca guia 1
8989 | Boquilla herbicida Herbicide nozzle Herbicide buse Bico herbicida 12
9036 go.:):.junto boquilla herbicida Herbicide GA nozzle kit Jeu herbicide buse G. A. gf):.junto Injector herbicida 1
12005 | Arandela fieltro Felt washer Rondelle feutre Anilha de feltro 1
13036 | Palanca completa Complete lever Levier compléte Alavanca completa 1
13247 |Depodsito de 16 L 16 L tank Réservoir 16 L Deposito de 16 L 1
13249 | Calderin completo Chamber complete Chambre complete Camara completa 1
13275 | Cilindro completo Complete cylinder Cylindre complet Cilindro completo 1
15292 | Boquilla regulable roja Red adjustable nozzle Buse réglable rouge Bico regulavel vermelho 5
15293 Codo con boquilla roja Elbow with red adjustable Coude avec buse réglable Cotovelo com bico 5

regulable

nozzle

rouge

regulavel vermelho
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Ref: 5804 RAPTOR 20 CLASSIC
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Ref: 5804 RAPTOR 20 CLASSIC

COD. |ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES ubDs
141 Agitador Agitator Agitateur Agitador 2
227 Arandela fieltro Locking washer Rondelle de fermeture Arandela fieltro 10
371 Bola 212.7 acero inox Stainless-steel ball Boule inox Bola inox 5
413 :;::iillllg herbicida abanico Yellow herb. nozzle Buse herb. jaune aG:qr:raell;ico herbicida 5
824 Codo con térica Elbow with toric Coude avec torique Cotovelo com torica 1
971 Cono 210 210 cone Cone 10 Cone 210 10
1002 | Correa acolchada Padded strap Courroie Correia 1
1134 | Depdsito 16L c/eje 16L tank with shaft Reservoir 16L avec axe Deposito 16L com eixo 1
1149 | Depésito 20L/eje 20L tank with shaft Reservoir 20L avec axe Deposito 20L com eixo 1
1300 | Eje empunadura con juntas Grip shaft with gaskets Poignee axe avec joints Punho eixo com juntas 5
1372 Empuinadura completa Handle (complete) Poignée (compléte) Alca (completa) 1
1383 | Fijador maneta Handgrip fixer Fixateur manette Bloqueio punho 1
1436 | Fijador palanca biela Piston lever fixer Fixateur levier Bloqueio alavanca 1
1447 | Filtro carga Charge filter Filtre de charge Filtro carrega 1
1453 | Filtro de empuiadura Handgrip filter Filtre poignee Filtro punho 5
1765 | Junta térica NBR 18x2,5 NBR O-ring NBR joint torique O-ring NBR 10
1788 | Junta térica NBR 9.13x2.62 NBR O-ring NBR joint torique O-ring NBR 10
1882 | Lanza 70cm fibra completa 70cm fiberglass lance Lance en fibre de verre 70cm | Lanca de fibra de vidro 70cm | 1
1965 | Maneta empufadura Handle lever Poignee manette Alavanca punho 1
2259 | Muelle empuiadura Handle spring Poignee ressort Mola punho

2319 | Pasador maneta Grip pin Goupille manette Engate cabo 5
2320 | Pasador media cafia 2.5x25 Cotter pin 2.5x25 Goupille demi canne 2.5x25 | Chaveta media cana 2.5x25 10
2416 | Piston PRODUR PRODUR piston Piston PRODUR Pistao PRODUR 10
2417 | Piston vitén Viton piston Piston viton Pistao viton 5
2805 | Racord empunadura Handgrip Racor Poignee raccord Racor punho 10
3167 | Tapdn con térica Cap with toric Bouchon avec joint Tampa com junta 10
3586 | Tubo fibra 210x62cm C/tuerca | Fiber tube with nuts Tuyau bre avec ecrou Cano com porcas 2
3617 | Bomba completa vitén Complete viton pump Pompe complete viton Bomba completa vitén 1
3648 | Tuerca cdnica Cone nut Ecrou conique Porca conica 5
3675 | Tuerca guia Guide lid Couvercle guide Porca guia 1
3725 | Vaélvula cdmara Chamber valve Soupape de la chambre Valvula da camara 2
3727 | Vaélvula cilindro Cylinder valve Soupape cylindre Valvula cilindro

5877 | Conjunto palanca completa Complete lever set Jeu de levier complet Sgg;;:; alavanca 1
5882 | Bomba completa produr Complete produr pump Pompe complete produr Bomba completa produr 1
5988 | Tapa carga C/valvula Charging cap with valve E:l:‘;:g: charge avec Tampa carrega com valvula 1
6505 | Manguera completa Complete hose Tuyau complete Mangueira completa 1
7165 | Cilindro completo Complete cylinder Cylindre complete Cilindro completo 1
7166 | Camara completa produr Complete chamber Chambre compléte produr | Cdmera completa produr 1
7167 | Camara completa vitén Compelte chamber Chambre compléte vitén Camera completa viton 1
15292 Boquilla regulable roja Red adjustable nozzle Buse réglable rouge Bico regulavel vermelho 5
15293 Codo con bogquilla roja Elbow with red adjustable | Coude avec buse réglable Cotovelo com bico 5

regulable

nozzle

rouge

regulavel vermelho

13 | DESPIECE GENERAL




14 | DESPIECE GENERAL

Ref: 7835 RAPTOR 16 DRENCH
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Ref: 7835

RAPTOR 16 DRENCH
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COD. | ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES UDS
141 Agitador Agitator Agitateur Agitador 2
227 Arandela eltro Locking washer Rondelle de fermeture Arandela eltro 10
371 Bola 212.7 acero inox Stainless-steel ball Boule inox Bola inox 5
802 Clip palanca Lever clip Clip levier Clipe alavanca 1
824 Codo con tdrica Elbow with toric Coude avec torique Cotovelo com torica 1
971 Cono 210 210 cone Cone 210 Cone 210 10
1300 Eje empuiadura con juntas Grip shaft with gaskets Poignee axe avec joints Punho eixo com juntas 5
1372 Empufiadura completa Handle (complete) Poignée (compléte) Alg¢a (completa) 1
1383 Fijador maneta Handgrip xer Fixateur manette Bloqueio punho 1
1431 Fijador biela Piston lever Fixateur levier Bloqueio alavanca 1
1436 Fijador palanca biela Piston lever xer Fixateur levier Bloqueio alavanca 1
1443 Filtro (sombrero Filter (hat) Filtre Filtro 5
1447 Filtro carga Charge lter Filtre de charge Filtro carrega 1
1453 Filtro de empufadura Handgrip filter Filtre poignee Filtro punho 5
1753 Junta plana NBR 8x16,2x1,6 Flat gasket Joint plat Junta plana 1
1765 Junta térica NBR 18x2,5 NBR toric gasket NBR joint torique O-ring NBR 10
1788 Junta térica NBR 9.13x2.62 NBR toric gasket NBR joint torique O-ring NBR 10
1965 Maneta empufiadura Handle lever Poignee manette Alavanca punho 1
1992 Mango palanca Raptor lever grip Poignée levier Raptor 12/16 Punho alavanca 1
2259 Muelle empufadura Handle spring Poignée ressort Mola punho
2319 Pasador maneta Grip pin Goupille manette Engate cabo
2320 Pasador media cafia 2.5x25 Cotter pin 2.5x25 Goupille demi canne 2.5x25 Chaveta media cana 2.5x25 10
2416 Pistén produr Produr piston Piston produr Pistao produr 10
2535 Probeta graduada 250cc Graduated test tube Eprouvette graduée 250cc Caneca dosadora 250 cc 1
2803 Racord manguera Hose racor Raccord Tuyau Racor mangueira 1
2805 Racord empuiadura Handgrip Racor Poignee raccord Racor punho 10
3167 Tapdn con tdrica Cap with toric Bouchon avec joint Tampa com junta 10
3586 Tubo fibra 210x62cm C/tuerca | Fiber tube with nuts Tube en fibre avec écrou Cano com porcas
3648 Tuerca cdénica Cone nut Ecrou conique Porca conica
3675 Tuerca guia Guide lid Couvercle guide Porca guia 1
3694 Tuerca manguera Hose nut Ecrou tuyau Porca mangueira 1
3725 Valvula cdmara Chamber valve Soupape de la chambre Valvula da camara 2
3727 Valvula cilindro Cylinder valve Soupape cylindre Valvula cilindro 2
4254 Dosificador Doser Doseur Dosador 1
5799 Correa y enganche Strap and couplin Courroie et attelage Correia e gancho 2
5882 Bomba completa produr Complete produr pump Pompe compléte produr Bomba completa produr 1
5988 Tapa carga C/valvula Charging cap with valve SB::::SZ charge avec Tampa carrega com valvula 1
6035 Kit palanca-biela C/mango Rod-lever kit Levier complet Kit alavanca-biela com punho 1
6155 Depdsito completo Raptor complete tank Réservoir complet Deposito completo 1
6355 Kit Juntas vitén dosif rep. Doser viton spare joint kit zgs:zdfints de rechange kit de pegas selos dosador 1
6505 Manguera completa Complete hose Tuyau complete Mangueira completa 1
7165 Cilindro completo Complete cylinder Cylindre compléte Cilindro completo 1
7166 Camara completa produr Complete chamber Chambre compléte produr Camera completa produr 1
7980 Codo boaq. resina cortada Elbow with cutted nozzle Coude avec buse coupe Cotovelo com corte do bico 1
8989 Boquilla amarilla G.A. Yellow G.A. nozzle Buse jaune G.A. Injector amarelo G.A. 12
9036 gf)An.junto boquilla herbicida Herbicide GA no zzle kit Jeu herbicide buse G. A. Co njunto Injecto r herb G.A. 1
10285 ::gslaaglc;sificadora boa. Regulable nozzle doser lance | Lance dosage buse réglable Lance dosador bico ajustavel 1
15292 | Boquilla regulable roja Red adjustable nozzle Buse réglable rouge Bico regulavel vermelho 5
15293 Codo con boquilla roja Elbow with red adjustable Coude avec buse réglable Cotovelo com bico regulavel 5
regulable nozzle rouge vermelho
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Ref: 1852 RAPTOR 16 CONTROL

Kit repuesto @ =
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Ref: 1852 RAPTOR 16 CONTROL
COD. |ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES ubDs
53 Adaptgdor largo boq. Herbicide nozzle long Buse d’herbicide long Adaptagio_r longo de bico 1
herbicida adapter adaptateur de herbicida
141 Agitador Agitator Agitateur Agitador 2
354 Antigoteo Anti drop Anti goutte Gota anti 1
371 Bola @12.7 acero inox Stainless-steel ball Boule inox Bola inox 5
802 Clip palanca Lever clip Clip levier Clipe alavanca 1
971 Cono @10 @10 Cone Cone 210 Cone 210 10
1431 Fijador biela Connection rod fixer Tige de fixation Fixador biela 1
1447 Filtro carga Charge filter Filtre de charge Filtro carrega 1
1453 Filtro de empuiadura Handle filter Filtre de poignée Filtro do punho 5
1788 Junta térica NBR NBR o-ring NBR joint torique O-ring NBR 10
1885 Boquilla control Control Nozzle Buse de contrdle Bocal de controle 1
2320 | Pasador media cafa 2.5x25 Cotter pin 2.5x25 Goupille demi canne 2.5x25 | Chaveta media cana 2.5x25 10
2417 | Pistén vitén Viton seal Piston Viton Pistdo Viton 1
2727 | Codo con antigoteo Elbow with anti-drop Coude avec anti-goutte gg;’;‘;ﬂ;ﬁ&“ anti- 1
2728 | Lanza dosificacion completa | Complete doser lance Lance doseuse compléte Lanca a dose completa 1
3586 Igzc::ie?g 210x62cm Fiber tube with nuts Tube en fibre avec écrous Tubo de fibra com porca 2
3648 | Tuerca coénica Cone nut Ecrou conique Porca conica 5
3675 | Tuerca guia Guide lid Couvercle guide Porca guia 1
3694 | Tuerca manguera Hose nut Ecrou tuyau Porca mangueira 1
3725 | Vélvula cdmara Chamber valve Soupape de la chambre Valvula da camara 2
3727 | Valvula cilindro Cylinder valve Soupape cylindre Valvula cilindro 2
5988 | Tapa carga @120 c/valvula Charging cap with valve 5::;:;: charge avec Tampa carrega com valvula 1
6155 | Depdsito completp Complete tank Dépoét complet Deposito completo 1
6505 | Manguera completa Complete hose Tuyau complete Mangueira completa 1
7165 | Cilindro repuesto Complete cylinder Cylindre complete Cilindro completo 1
7980 | Codo cortado con térica Elbow cut with joint Coude avec buse coupe Cotovelo com corte do bico 1
10557 | Conjunto palanca dosificacion | Dosing lever assembly Levier de dosage gg:;;r;tnc: de alavancas de 1
10558 | Conjunto eje palanca Lever shaft assembly Jeu d’essieux a levier glgcgunnct: de eixos de 1
10559 | Camara viton Camara viton Camara viton Camara Viton 1
10560  Bomba completa vitén control | Control viton full pump 5;>I:rt1r%a:ecompleta viton Eg::?; completa viton 1
11058 | Correa completa Strap and couplin Courroie et attelage Correia e gancho 2
11386 | Kit repuesto Replacement Kit Kit de remplacement Kit de substituicao 1
11790 | Empuiadura Handle Poignée Punho 1
11813 | Junta térica NBR 18.72x2.62 | NBR o-ting 18.72x2.62 :"8'.37R2)';'2?§2]°i"t torique O-ring NBR 18.72x2.62 1
13105 | Fieltro engrasado Oiled felt Feutre huilé Feltro oleado 1
14138 | Adaptador empunadura Handle adapter Adaptateur de poignée Adaptador punho -
14467 Empuinadura completa Complete handle Poignée complete Punho completo 1
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Ref: 6553 RAPTOR 16 MAGICDISC Ref: 10968 RAPTOR 16 MAGICDISC TOTAL

1882

INCLUIDO EN RAPTOR

16 MAGIC DISC TOTAL
:/ INCLUDED IN RAPTOR
<

16 MAGIC DISC TOTAL

1
Qooé/ INCLUS DANS LE

TOTAL DU DISQUE
MAGIQUE RAPTOR 16
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Ref: 6553 RAPTOR 16 MAGICDISC Ref: 10968 RAPTOR 16 MAGICDISC TOTAL
COD. |ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES UDS
141 Agitador Agitator Agitateur Agitador 2
227 Arandela fieltro Locking washer Rondelle de fermeture Arandela eltro 10
371 Bola 212.7 acero inox Stainless-steel ball Boule inox Bola inox 5
413 aB:gl:illlllg herbicida abanico Yellow herb. nozzle Buse herb. jaune Gama bico herbicida amarelo 5
633 Campana rectangular Rectangle hood Cloche rectangulaire Sino rectangular 1
802 Clip palanca Lever clip Clip levier Clipe alavanca 1
824 Codo con tdrica Elbow with toric Coude avec torique Cotovelo com torica 1
871 ﬁ::t:'iggaqu'"a amarilla Herbicide yellow nozzle set Herbicide buse jaune set Conj. herbicida bico amarelo 1
971 Cono 210 210 cone Cone 210 Cone 210 10
1300 Eje empuiadura con juntas Grip shaft with gaskets Poignée axe avec joints Punho eixo com juntas 5
1372 Empufiadura completa Complete handgrip Poigneé complete Punho completo 1
1383 Fijador maneta Handgrip xer Fixateur manette Bloqueio punho 1
1436 Fijador palanca biela Piston lever xer Fixateur levier Bloqueio alavanca 1
1443 Filtro (sombrero) Filter (hat) Filtre Filtro 5
1447 Filtro carga Charge Iter Filtre de charge Filtro carrega 1
1448 Filtro carga 100mm 100 mm charge lter Filtre de charge 100mm Filtro carrega 100 mm 1
1453 Filtro de empufiadura Handgrip filter Filtre poignée Filtro punho 5
1568 Hélice difusor Helix diffuser Hélice diffuseur Difusor em hélice 1
1765 Junta térica NBR 18x2,5 NBR toric gasket NBR joint torique O-ring NBR 10
1788 Junta térica NBR 9.13x2.62 NBR toric gasket NBR joint torique O-ring NBR 10
1882 Lanza 70cm fibra completa 70cm fiberglass lance Lance 70cm fibre compléte Langa completa 70 cm. 1
1965 Maneta empuiadura Handle lever Poignee manette Alavanca punho 1
1992 Mango palanca Raptor lever grip Poignée levier Raptor Punho alavanca 1
2259 | Muelle empuiiadura Handle spring Poignée ressort Mola punho 5
2319 Pasador maneta Grip pin Goupille manette Engate cabo 5
2320 |Pasador media cafia 2.5x25 Cotter pin 2.5x25 Goupille demi canne 2.5x25 Chaveta media cana 2.5x25 10
2416 Piston produr Produr piston Piston produr Pistao produr 10
2417 Piston vitén Viton piston Piston viton Pistao viton 5
2786 |RacorenlL L racor Raccord en L Racorem L 1
2787 Racor en T 10-10 T 10-10 racor Raccord T 10-10 Racor em T 10-10 1
2805 |Racord empuiadura Handgrip Racor Poignée raccord Racor punho 10
3167 Tapon con térica Cap with toric Bouchon avec joint Tampa com junta 10
3586 | Tubo fibra 210x62cm C/tuerca Fiber tube with nuts Tube en fibre avec écrous Cano com porcas 2
3648 | Tuerca coénica Cone nut Ecrou conique Porca conica 5
3674 | Tuerca guia Guide lid Couvercle guide Porca guia 1
3694 |Tuerca manguera Hose nut Ecrou tuyau Porca mangueira 1
3725 |Valvula camara Chamber valve Soupape de la chambre Valvula da camara 2
3727 | Valvula cilindro Cylinder valve Soupape cylindre Valvula cilindro 2
5263 |Depdsito completo Complete tank Rservoir complet Depdsito total 1
5799 |Correay enganche Strap and couplin Courroie et attelage Cinto e acoplamento 2
5845 |Tapa depdsito Tank top Couverture chargement Tampa do tanque 1
6035 | Kit palanca biela C/mango Rod-lever kit Levier complet Kit alavanca-biela com punho 1
6300 |Bomba completa Complete pump Pompe complete Bomba completa 1
6396 | Aguja Magicdisc 1.2 Restrictor Magicdisc 1.2 Aiguille Magicdisc 1.2 Agulha Magicdisc 1.2 1
6397 |Conj. disco Magicdisc Set disc Magicdisc Ensemble disque Conj. Disco Magicdisc 1
6505 |Manguera completa Complete hose Tuyau complete Mangueira completa 1
7165 Cilindro completo Complete cylinder Cylindre complete Cilindro completo 1
7166 Camara completa produr Complete chamber Chambre compléte produr Camera completa produr 1
7167 Cdmara completa vitéon Compelte chamber Chambre compléte vitéon Camera completa viton 1
7535 ;I':;cz:le fibra 210x47.5mm c/ Fiber tube with nuts Tuyau fibre avec ecrou Cano langa com porcas 1
9019 Disco 0.8 mm Disk 0.8 mm Disque 0.8 mm Disco 0,8 mm 1
12839 g;nrj::qto disco cénico y eje Conical disc and shaft 2.5 mm Disque conique et arbre 2,5 mm g&zj;?;‘:nﬁ disco cnica e 1
13222 Tt_.lbo fibra dos salidas con Fiber_tube two outlets with Tgbe fibre a deux sorties avec |Tubo o_|e fibra de duas saidas 1

disco 0.8 mm 0.8 disc disque 0,8 com disco de 0,8
13337 |Cabezal y lanza magicdisc Head and spear magicdisc Téte et lance magicdisc Cabecga e lan¢a magicdisc 1
15292 | Boquilla regulable roja Red adjustable nozzle Buse réglable rouge Bico regulavel vermelho 5
15293 Codo con boquilla roja Elbow with red adjustable Coude avec buse réglable Cotovelo com bico regulavel 5
regulable nozzle rouge vermelho
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Ref: 13964 PEGASUS 15
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Ref: 13964 PEGASUS 15
ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES
824 gg:?uﬁr;vt%r:;aador Elbow (sprayer) with o-ring j(;?:td;:%:jl\e/érisateur) avec S:))rt:\::?n(gpulverizador) 5
971 Cono @10 Cone @10 Cdéne @10 Cone @10 10
972 Cono @8 Cone @8 Coéne @8 Cone @8 1
1300 | Eje empuiadura con juntas Grip shaft with gaskets Poignee axe avec joints Eixo punho com juntas 5
1372 Empunadura completa Handle (complete) Poignée (compléte) Alca (completa) 1
1383 | Fijador maneta Handgrip fixer Fixateur manette Bloqueio punho 1
1447 | Filtro carga Raptor 16 Raptor 16 load filter Filtre de charge Raptor 16 Filtro de carga Raptor 16 1
1453 | Filtro de empufadura Handgrip filter Filtre poignee Filtro punho 5
1765 | Junta térica NBR 18x2,5 NBR toric gasket NBR joint torique O-ring NBR 10
1782 Junta térica NBR 7.5x3.53 NBR 7.52x3.53 O-ring Joint torique NBR 7,52x3,53 | O-ring NBR 7,52x3,53 5
1788 | Junta térica NBR 9.13x2.62 O-ring NBR 9.13x2.62 Joint torique NBR 9,13x2,62 | O-ring NBR 9.13x2.62 10
1882 | Lanza completa Complete lance Lance compléte Lang¢a completa 1
1965 | Maneta empuiadura Handle lever Poignee manette Alavanca punho 1
2259 | Muelle empuiiadura Handle spring Poignee ressort Mola punho
2319 | Pasador maneta Grip pin Goupille manette Engate cabo 5
2805 | Racord empuiadura Handgrip Racor Poignee raccord Racor punho 10
3167 | Tapon con térica Cap with toric Bouchon avec joint Tampa com junta 10
3586 Tubo de fribra @10*62 cm C/ | Fiber tube @10*62 cm Tut‘)e de fibre @10*62 cm Tubo de fibra @10*62 cm 5
Tuercas C/Nuts C/écrous C/Porcas
3597 | Racord empalme telex 8-10 | Telex splicing racord 8-10 Telex épissage racord 8-10 | Conexao telex 8-10 1
3648 | Tuerca cénica Conical nut Ecrou conique Porca cénica 5
6597 | Racord empalme telex 8-10 | Telex splicing racord 8-10 Telex épissage racord 8-10 | Conexao telex 8-10 1
8740 Codc? con boquilla regulable | Elbow with adjustable nozzle CouFIe avec buse réglable 4 Cotqvelo com bico ajustavel 1
4 salidas 4 outputs sorties 4 saidas
9036 Conjunto poquilla herbicida | Herbicidal nozzle set :leu de buses herbicides G.A. Conjyr]to de bicos 1
G.A. amarilla G.A. yellow jaune herbicidas G.A. amarelo
13730 Bomba _membrana 12V Membra_ne pump 12V Pompe a membrane 12V 2,2 | Bomba de n:Iembrana 1
2.2 L/min 1.5A 2.2 L/min 1.5A L/ min 1,5A 12V 2.2 L/min 1.5A
13943 Bateria de litio 18 V Lithium battery 18 V Batterie au lithium 18 V Bateria de litio 18 V 1
2600 MAH 2600 MAH 2600 MAH 2600 MAH
13980 | Cargador 21V 1 AH 21V 1 AH charger Chargeur 21V 1 AH Carregador 21V 1 AH 1
14061 | Portafiltro Filter holder Support de filtre Suporte de filtro 1
14062 | Filtro aspiracién Suction filter Filtre d'aspiration Filtro de sucgao 1
14063 | Clip portafiltro Filter holder clip Clip porte-filtre Grampo do suporte do filtro | 1
14066 | Tapdn vaciado con junta Empty plug with gasket Bouchon vide avec joint Bujao vazio com junta 1
14152 | Conjunto tapa bateria Battery cover set Kit couvercle de batterie Filtro de sucg¢do 1
14153 | Kit tornillo con arandela Screw kit with washer Kit de vis avec rondelle Grampo do suporte 1
14154 | Manguera impulsién Supply hose Tuyau d'alimentation do filtro 1
14155 | Unidad de control Control unit Unité de controdle Bujao vazio com junta 1
14156 | Correa anatémica Anatomical strap Sangle anatomique Alca anatémica 1
14174 | Tapa carga Cover cap Bouchon Tampa 1
14175 | Tapa inferior Lower cap Bouchon inférieur Tampa inferior 1
14626 Cabezal de la bomba Pump head Téte de pompe Cabeca da bomba 1
15338 | Depdsito de 15L 15L tank Réservoir 15L Deposito 15L 1
15292 | Boquilla regulable roja Red adjustable nozzle Buse réglable rouge Bico regulavel vermelho 5
15293 Codo con boquilla roja Elbow with red adjustable Coude avec buse réglable Cotovelo com bico 5
regulable nozzle rouge regulavel vermelho
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Ref: 14532 PEGASUS 35
COD. | ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES uDs
824 tcéc:tizlcc;pulverizador con O-ring sprayer elbow j((::i):tdteoﬁlizf:lvérisateur a Cotovelo e O-ring 5
971 Cono @10 Cone @10 Coéne @10 Cone @10 10
972 Cono @8 Cone @8 Coéne @8 Cone @8 1
1300 | Eje empuiadura con juntas | Handle axis with seals Axe de poignée avec joints | Eixo de aperto com juntas 5
1372 Empunadura completa Full handle Poignée compléete Pega completa 1
1383 Fijador maneta Handle fixer Fixateur de poignée Fixador de alavanca 1
1453 Filtro de empuiadura Handle filter Filtre de poignée Filtro de pega 5
1765 Junta térica NBR 18X2.5 NBR 18X2.5 O-ring Joint torique NBR 18X2,5 O-ring NBR 18X2.5 10
1782 | Junta térica NBR 7.52 X 3.53 | NBR 7.52 X 3.53 O-ring ‘:,”°5';t torique NBR 7,52 X O-ring NBR 7,52 X 3,53 5
1788 | Junta térica NBR 913 X 2.62 | NBR 9.13 X 2.62 O-ring '2’°é2t torique NBR 913X 5 1ing NBR 9,13 X 2,62 10
1882 | Lanza de fibra 70cm Fiberglass lance 70cm Lance en fibre de verre 70cm | Lanca de fibra 70cm 1
1965 | Maneta empuiadura Lever for handle Levier pour poignée Al¢a de mola 1
2259 | Muelle empufadura Grip spring Ressort de préhension Pino de alavanca
2319 | Pasador maneta Handle pin Goupille de poignée Punho racord
2805 | Racord empufiadura Racord grip Poignée Racord Racor punho 10
3167 Tapdn con junta Plug with gasket Bouchon avec joint Plugue com junta 10
3586 Tubo de fibra @10*62 cm C/ | Fiber tube @10 * 62 cm with | Tube en fibre @10 * 62 cm Tubo de fibra @10 * 62 cm C 2
Tuercas nuts avec écrous / Porcas
3597 | Racord empalme telex 8-10 | Telex splicing racord 8-10 Telex épissage racord 8-10 8-10 conector telex 1
3648 | Tuerca cdnica Conical nut Ecrou conique Porca cdnica 5
6597 | Racord empalme telex 8-10 | Telex splicing racord 8-10 Telex épissage racord 8-10 Conexao telex 8-10 1
8740 Co_do con boquilla reg. 4 Elbow with reg. Nozzle 4 Cou_de avec reg. Buse 4 Co'tovelo com bico reg. 4 1
salidas outlets sorties saidas
9032 |Filtro carga Filling filter Filtre de remplissage Filtro de carga 1
9033 | Tapa carga Filling lid Couvercle de remplissage Tampa de carregamento 1
9036 Conjunto !_)oquilla herbicida | Herbicide nozzle set G.A. Jeu de buses pour herbicide Conj}n?to de bico de 1
G.A. amarilla yellow G.A. Jaune herbicida G.A. amarelo
13943 _Bat_erl’a litio 18 V. 2600 mAh |18V Iithiurr_\ b_attery. 2600 Bat_terie au lithium 18V. Ipf:licador LED de bateria de 1
indicador LED mAh LED indicator Indicateur LED 2600 mAh litio de 18 V 2600 mAh
13980 | Cargador 21V 1 Ah 21V 1 Ah charger Chargeur 21V 1 Ah Carregador 21V 1 Ah 1
13986 Manguera reforzada 6m C/ | Reinforced hose 6m with '!‘uyau renforcé 6 M avec Mangueira reforcada 6m C 1
Tuerca nut écrou / Porca
13987 | Tapon desaglie carro 35 L 35 L trolley drain plug Eﬁ:r?:::;sdi vidange pour E:jiﬁ::;:zr;afem do 1
13989 | Rueda Wheel Roue Roda 1
13990 | Filtro aspiracion Suction filter Filtre d'aspiration Filtro de succao 1
14155 | Unidad de control Control unit Unité de contréle Unidade de controle 1
14548 | Bomba pegasus 35 Pegasus 35 pump Pompe Pegasus 35 Bomba Pegasus 35 1
14626 | Cabezal de la bomba Pump head Téte de pompe Cabec¢a da bomba 1
15292 | Boquilla regulable roja Red adjustable nozzle Buse réglable rouge Bico regulavel vermelho 5
15293 Codo con boquilla roja Elbow with red adjustable Coude avec buse réglable Cotovelo com bico 5

regulable

nozzle

rouge

regulavel vermelho
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Ref: 7391 FENIX 5L Ref. 7620 FENIX 10L * Ref: 8065 FENIX SIN DEPOSITO
Ref: 7392 FENIX 5L LI-ION Ref. 7621 FENIX 10L LI-ION
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Ref: 7391 FENIX 5L
Ref: 7392 FENIX 5L LI-ION

* Ref: 8065 FENIX SIN DEPOSITO

Ref. 7620 FENIX 10L
FENIX T0L LI-ION

Ref. 7621

ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES
958 g:;i_,,us?:: portafiltro Filter holder kit Jeu support filtre réservoir | Conjunto filtro deposito
990 Correa depdsito Tank strap Ceinture réservoir Correia deposito

30*1100mm
1165 Depdsito completo 10L Complete tank Réservoir complet 10L Deposito completo 10 L
167 Deposito completo 5L Complet tank 5L Réservoir complet 5L Deposito completo 5L
1283 | Doble anillo sujecién Double holder ring Double anneau sujétion Anel duplo sujeigdo
1448 | Filtro carga 100mm 100 mm charge filter ::(i)l(t)r:-.:qe chargement Filtro carrega 100 mm
3109 | Tapa deposito Tank cover Couvercle réservoir Tampa de depésito
7446 | Boquilla ULV marrén 1.4 Brown ULV nozzle Buse ULV brun @1.4 Injector ULV castanho 21.4
7450 | Boquila ULV amarilla 21.00 | Yellow ULV nozzle Buse ULV jaune 21.00 Injector ULV amarelo 21.00
7451 | Boquilla ULV azul 1.2 Blue ULV nozzle Buse ULV bleu @1.2 Injector ULV azul 1.2
7456 | Aro protector Protective hoop Anneau protecteur Aro protetor
7465 | Mango completo Complete handgrip Poignée compléte Punho completo
7466 | Gatillo mango Handgrip trigger Détente poignée Gatilho punho
7467 | Actuador mango Handgrip actuator Poignée actuateur Atuador munho
7468 | Fijador gatillo mango Handgrip trigger fixer Fixeur détente poignée Fixador do gatilho
7469 | Grifo mango Handgrip faucet Robinet poignée Torneira munho
7472 | Muelle 35mm grifo Faucet 35mm spring Ressort 35mm robinet Mola 35 mm torneira
7477 | Tapa pilas Battery cover Couverture batterie Tampa bateria
7487 | Cargador 3.6v Charger Chargeur 3.6v Carregador 3.6V
7488 | Bateria litio 3.2v Lithium battery Batterie lithium 3.2v Bateria Litio 3.2 V
7499 | Conj. Tapa carter Carter kit Jeu couverture Carter Suporte do motor
7500 | Conj. Horquillas Fork kit Jeu articulation Suporte do motor
7501 | Conjunto eje disco Drive shaft kit Jeu axe disque Kit disco rotativo
7502 | Conj. Carter-motor Motor-carter kit Jeu Carter-moteur Conjunto motor
7503 | Motor Motor Moteur Motor
7505 | Eje grifo C/junta Faucet shaft with gasket shaft robinet avec jointe Eixo torniera com junta
7506 | Micro-interruptor Micro-switch Dip Switch Micro-conetor elétrico
7507 | Conj. Manguera-depdsito Tank hose kit Jeu Tuyau dépébt gg;f)us?:g mangueira
7508 | Conj. Apoyabrazo Armrest kit Jeu accoudoir Suporte brago
7603 | Muelle 32mm gatillo Trigger 32mm spring Ressort 32mm détente Mola 32 mm gatilho
7605 | Kit cargador-bateria Battery charger kit Chargeur batterie Kit Kit carregador bateria
7622 | Kit conexiones Connections kit Connexions Kit Kit conexdes
7834 | Pasador correa 30 mm 30 mm strap pin Broche de sangle 30 mm Pino de al¢a de 30 mm
8065 | Sin depdsito Tankless Sans dépot Fenix sem deposito
8661 | Boquilla ULV naranja 21.00 |Orange ULV nozzle ULV buse orange 21.00 Injector ULV laranja 21.00
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Ref: 8220 FENIX 35 Ref: 8300 FENIX 35 LI-ION
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Ref: 8220

FENIX 35

Ref: 8300

FENIX 35 LI-ION
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ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES
958 Conj’ur_\to portafiltro Filter holder kit Jeu support filtre réservoir | Conjunto filtro deposito
depdsito
Correa depdsito A . .
990 20*1100mm Tank strap Bande dépét Correia deposito
165 Depdsito 10L completo 10L complete tank Réservoir complet 10L Deposito 10L completo
1167 Deposito completo 5L Complet tank 5L Réservoir complet 5L Deposito completo 5L
1448 | Filtro carga 100 mm 100 mm charge filter Filtre charge 100 mm Filtro carrega 100 mm
3109 | Tapa deposito Tank cover Couvercle réservoir Tampa de depésito
7465 | Mango completo Complete Fenix handgrip Poignée compleéte Punho completo
7466 | Gatillo mango Handgrip trigger Détente poignée Gatilho punho
7467 | Actuador mango Handgrip actuator Poignée actuateur Atuador munho
7468 | Fijador gatillo mango Handgrip trigger fixer Fixateur détente poignée Fixador do gatilho
7469 | Grifo mango Handgrip faucet Robinet poignée Torneira munho
7472 | Muelle 35 mm grifo Faucet 35 mm spring Réssort 35 mm robinet Mola 35 mm torneira
7477 | Tapa pilas Battery cover Couverture batterie Tampa bateria
7487 | Cargador 3.6 V 3.6 V battery charger Chargeur 3.6 V Carregador 3.6V
7488 | Bateria litio 3.2V Lithium battery Batterie lithium 3.2 V Bateria Litio 3.2 V
7500 | Conj. Horquillas Fork kit Jeu forks Suporte do motor
7505 | Eje grifo C/junta Faucet shaft with gasket shaft robinet avec/jointe Eixo torneira com junta
7506 | Micro-interruptor Micro-switch Micro-interrupteur Micro-conetor elétrico
7507 | Conj. Manguera depdsito Tank hose kit Jeu Tuyau dépot gg;\ijttgnto mangueira de-
7508 | Conj. Apoyabrazo Armrest kit Jeu accoudoir Suporte braco
7603 | Muelle 32 mm gatillo Trigger 32 mm spring Ressort 32 mm détente Mola 32 mm gatilho
7605 | Kit cargador-bateria Battery charger kit Chargeur de batterie Kit Kit carregador bateria
7622 | Kit conexiones Connections kit Connexions Kit Kit conexdes
7834 | Pasador correa 30 mm 30 mm strap pin Broche de sangle 30 mm Pino de al¢a de 30 mm
8645 | Conjunto tapa carter Carter cover kit Jeu couverture carter Conjunto tampa motor
8656 | Conjunto fijacion campana |Hood fixing kit Jeu fixation cloche zréensL:III;a ajuste da cam-
8680 | Conjunto motor Engine kit Jeu moteru Conjunto motor Fenix 35
8684 | Kit deslizadera cafa Sliding kit Jeu glissoire tige I‘;°"‘”“t° fixacdo campanu-
8688 | Boquilla ULV verde 0,80 Green ULV nozzle Buse ULV verte 20,80 Injector ULV verde 20,80
8710 | Disco distribuidor Distributor disc Disque distributeur Disco rotativo
8717 Campana rola Red hood Cloche rouge Campanula vermelha
tampografiada
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Ref: 8718 FENIX PURE

* Dpcional | Optional

* % KIT 918 includes 1303, 1778, 2248, 3157 s
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Ref: 8718 FENIX PURE

COD. | ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES ubDs
358 Biela PMP Connecting rod Bielle Biela 1
448 Botella limpieza Cleaning bottle Bouteille de Rincage Garrafa limpeza 1
451 Botella 1L C/tapdn 1L Bottle with cap Bouteille 1L Garrafa 1L 1
467 | Brida sujecién tubo Hose clamp Bride maintien Tuyau Abracadeira 1
504 | Cable completo Complete cable Cable complet Cabo completo 1
902 | Conj. ejetpasador+palanca | Complete lever kit Jeu levier Conjunto alavanca 1
918 Conjunto rosca Nut kit Jeu de vis Kit rosca distribuidora 10
1014 | Correa sujec. 245x17x3 mm | Strap Courroie Correia sujei¢ao 1
1283 | Doble anillo sujecién Double holder ring Double anneau maintien Anel sujecao duplo 1
1303 | Eje distrib con juntas Shaft with gaskets Axe avec joints Eixo com juntas 2
1388 | Enganche correa Hook for strap Accrochage courroie Gancho da correia 1
1429 | Faston Faston Faston Conetor elétrico 1
1438 | Fijador Fixer Fixateur Fixador do gatilho 5
1502 | Gatillo accionador Trigger Gachette Gatilho 10
1778 | Junta térica NBR 55x2.5 Toric gasket Joint torique O-ring 1
2248 | Muelle cierre 30x1 Closing spring Ressort fermeture Mola fechamento 30x1 5
2265 | Muelle portapilas Battery spring Ressort porte-piles Mola portapilhas 1
3167 | Tapdn con térica Cap with toric Bouchon avec torique Tampa com O-ring 10
3331 | Tornillo 3.1x12 cl Screw Vis Parafuso 1
3333 | Tornillo 3.6x16 cl Screw Vis Parafuso 1
3560 | Tubo aspiracion Aspiration tube Tuyau aspiration Cano aspira¢do 1
6043 | Correa bandolera compl. Belt strap Bandouliére compl Correia suje¢ao 1
7450 | Boquila ULV amarilla ¢1.00 | Yellow ULV nozzle Buse ULV jaune @1.00 Injector ULV amarela 5
7456 | Aro protector Protective hoop Anneau protecteur Aro protetor 1
7499 | Conj. tapa carter Carter cover kit Jeu couvertura carter Conjunto tampa motor 1
7500 | Conj. horquillas Fork kit Jeu fourches Suporte do motor 5
7502 | Conj. carter-motor Motor-carter kit PMP Jeu carter-moteur Conjunto motor 1
8640 | Mango rojo Red handgrip Poignée rouge Cabo vermelho 1
8641 |Tapa mango rojo Red handgrip cover Couverture poignée rouge | Tampa cabo vermelho 1
8642 |Tapa pilas rojo Red battery cover Couverture batterie rouge Tampa baterias vermelha 2
8660 |Boquilla ULV roja 21.20 Red ULV nozzle Buse ULV rouge @1.20 Injector ULV vermelho 5
8690 | Conjunto eje disco Drive shaft kit Jeu axe disque Conjunto disco 1
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Ref: 8621 FENIX PURE 35

Kit
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* Opcional | Optional

de e KIT 918 includes 1303, 1778, 2248, 3167 S ]%\kt
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Ref: 8621 FENIX PURE 35

COD. | ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES uDs
204 | Anillo porta-boquillas Nozzle-holder Anneau porte-buse Anel porta agulhas 1
358 Biela PMP Connecting rod Bielle Biela 1
448 | Botella limpieza Cleaning bottle Bouteille de Rincage Garrafa limpeza 1
451 Botella 1L C/tapdn 1L Bottle with cap Bouteille 1L Garrafa 1L 1
467 | Brida sujecidén tubo Hose clamp Bride maintien Tuyau Abracadeira 1
902 | Con,. ejetpasador+palanca | Complete lever kit Jeu levier Conjunto alavanca 1
918 Conjunto rosca Nut kit Jeu de vis Kit rosca distribuidora 10
1014 | Correa sujec. 245x17x3 mm | Strap Courroie Correia sujeicado 1
1303 | Eje distrib con juntas Shaft with gaskets Axe avec joints Eixo com juntas 2
1388 | Enganche correa Hook for strap Accrochage courroie Gancho da correia 1
1429 Faston Faston Faston Conetor elétrico 1
1438 | Fijador Fixer Fixateur Fixador do gatilho 5
1502 | Gatillo accionador Trigger Gachette Gatilho 10
1778 | Junta térica NBR 55x2.5 Toric gasket Joint torique O-ring 5
1996 | Mango Handgrip Poignee Punho 1
2248 | Muelle cierre 30x1 Closing spring Ressort fermeture Mola fechamento 30x1 5
2265 | Muelle portapilas Battery spring Ressort porte-piles Mola portapilhas 1
2421 | Pindn distribuidor Pinion distributor Distributeur de pignon Distribuidor de pinhdo 5
3121 | Tapa mango Handgrip cover Couverture poignée Tampa punho 1
3135 | Tapa pilas verde Green battery cover Couverture batterie verte Tampa pilhas verde 1
3167 | Tapdn con tdrica Cap with toric Bouchon avec torique Tampa com O-ring 10
3331 | Tornillo 3.1x12 cl Screw Vis Parafuso 1
3333 | Tornillo 3.6x16 cl Screw Vis Parafuso 1
3560 | Tubo aspiraciéon Aspiration tube Tuyau aspiration Cano aspiragcao 1
6043 Correa bandolera compl. Belt strap Bandouliére compl Correia sujecéo 1
7500 | Conj. horquillas Fork kit Jeu fourches Suporte do motor 5
8640 Mango rojo Red handgrip Poignée rouge Cabo vermelho 1
8641 | Tapa mango rojo Red handgrip cover Couverture poignée rouge | Tampa cabo vermelho 1
8642 | Tapa pilas rojo Red battery cover Couverture batterie rouge Tampa baterias vermelha 2
8645 | Conjunto tapa carter Carter cover kit Jeu couverture carter Conjunto tampa motor 1
8648 | Conjunto motor Motor kit Jeu moteur Conjunto motor 1
8656 | Conjunto fijacion campana | Hood xing kit Kit xateur ecran E;en:ggzjguste da 1
8660 | Boquilla ULV roja 21.20 Red ULV nozzle Buse ULV rouge @1.20 Injector ULV vermelho

8661 | Boquilla ULV naranja 1.00 | Orange ULV nozzle Buse ULV orange @1.00 Injector ULV laranja

8684 | Kit deslizadera caifa Sliding kit Kit glissement canne Conjunto xa¢do campanula 1
8688 | Boquilla ULV verde 20,80 Green ULV nozzle Buse ULV verte 0,80 Bico ULV verde 5
8717 | Campana roja tampografiada ' Red hood Cloche rouge Campanula vermelha 1
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Ref: 12680 FENIX INSECT (CON EMPALME AEREO)
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Ref: 12680 FENIX INSECT (CON EMPALME AEREO)
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COD. |ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES ubDs
5 Abrazadera Clamp Bride Abracadeira arame 1
217 Arandela m10 Washer Rondelle Anel 1
501 Cable Cable Cable Cabo completo 1
547P | Motor Motor Moteur Motor 1
898 Cuerpo conector aereo Quick connector body Corps de connecteur rapide Corpo do conector de ar 1
1155 Conjunto deposito 5L Complet tank set 5L Réservoir complet 5L Conjunto de depdsito 5L 1
1448 | Filtro Filter Filtre Filtro 1
1514 | Grifo Tap Robinet Torneira 1
1784 | Junta torica nbr 8.9 x 1.9 O-ring nbr 8.9 x 1.9 O-ring nbr 8.9 x 1.9 NBR 8.9 x 1.9 junta tdrica 5
3024 | Soporte botella Bottle support Support bouteille Suporte de garrafa 1
3091 | Tapa carter Motor housing cover Couvercle carter Tampa do cérter 1
3109 | Tapa deposito Tank cover Couvercle reservoir Tampa de depdsito 1
3178 | Tapon interruptor Swith cover assembly Couvercle interrupteur Tampa do interruptor 1
3336 | Tornillo 3.6*10 Screw 3.6*10 Vis 3.6*10 Parafuso 3.6*10 1
3357 | Tornillo m6*45 Screw m6*45 Vis m6*45 Parafuso 6*45 1
3361 | Tornillo 3.5*10 Screw 3.5*10 Vis 3.5*10 Parafuso 3.5*10 1
3684 | Tuerca m5 mariposa Wing nut Ecrou Porca 1
7418 | Manguera EPDM negra Black EPDM hose Tuyau EPDM Noir Mangueria preta EPDM 1
7453 | Boquilla negra Black nozzle Buse noire Bico preto 1
7489 | Muelle Spring Resort Doca 1
7507 | Conjunto manguera depdsito | Tank hose set Eélﬁrygle de tuyau de ::ac::::ﬂzto de mangueira do 2
12214 | Depdsito 1 litro Tank 1L Réservoir 1L Depdsito 1L 1
12216 | Carter motor con junta Motor carter with o-ring Carter motor avec o-ring Cérter com junta 1
12218 | Protector de disco Disc protecor Protecteur du disque Protetor de disco 1
12229 | Kit tornillo cabezal Screw head kit Kit vis téte Kit de cabeca de parafuso 1
12367 | Conjunto disco cénico Conical disc set Ensemble disque conique Montagem de disco cénico 1
12486 | Kit soporte grifo Tap support kit Kit de support robinet Kit de suporte de torneira 1
12487 | Conjunto motor completo Complete motor set Ensemble moteur complet mgtn;fgem Completa do 1
12512 | Conjunto manguera grifo Tap hose set Ensemble tuyau robinet ﬁzrr\\j;:;?r:e torneira da 1
12513 | Conjunto correas Belts set Correas set Conjunto de cintos 1
12515 | Kit interno Internal kit Kit interne Kit interno 1
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Ref: 5805 TAURUS
COD. | ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES ubDSs
5713 | Conjunto tapa depdsito Tank cover kit Jeu couvercle du reservoir Tampa deposito completa 1
5714 | Filtro carga Charge filter Filtre charge Filtro boca deposito 1
5715 | Depdsito Tank Reservoir Deposito 1
5716 | Correa Strap Courroie Correia 1
5788 | Conjunto valvula cierre Close valve kit Jeu soupape fermeture Valvula respirador tampa 1
5789 | Manguera completa Complete hose Tuyau complete Mangueira completa 1
5790 | Junta plana Flat gasket Jointe plate Junta vedagédo tampa 1
5791 | Cuerpo empuiadura Handgrip body Corps de poignée Punho pistola 1
5792 | Conjunto grifo Faucet kit Kit robinet Torneira pistola 1
5793 | Alargadera latén Brass extension Extension en laiton Prolonga pistola 1
5794 | Barra de 3 salidas 3 exit rod Barre 3 sorties Barra de 3 saidas 1
5796 | Filtro boquilla Nozzle filter Filtre Buse Filtro Injector pistola 1
5797 | Disco difusor Diffuser disc Disque de diffuseur Disco difusor 1
5798 | Tuerca boquilla Nozzle nut Ecrou buse Porca fixa¢ao Injector 1
6252 | Barra 2 salidas 2 exit rod Barre 2 sorties Barra de 2 saidas 1
6458 | Pistolete Gun Pistolet Pistola 1
6561 | Bomba completa Complete Pump Pompe complete Bomba completa 1
6934 | Conjunto cilindro Cylinder kit Cylindre Conjunto cilindro 1
6935 | Segmento motor Motor segment Segment moteur Anilha cilindro 1
6936 | Junta cilindro Cylinder gasket Jointe cylindre Junta cilindro 1
6937 | Conjunto pistéon Piston kit Jeu piston Conjunto pistao 1
6938 | Conjunto biela Rod kit Kit bielle Conjunto biela 1
6939 | Junta biela Rod gasket Jointe bielle Junta biela 1
6940 | Conjunto tornillo bomba Pump screw kit Jeu de vis pompe Kit parafusos bomba 1
6941 | Motor bomba completa Complete pump motor Moteur Pompe compléte Motor bomba 1
6942 | Conjunto tapa salida Exit lid Jeu couvercle sortie Conjunto saida bomba 1
6943 | Conjunto tapa entrada Entrance lid Jeu couvercle entrée Conjunto entrada bomba 1
6944 | Conjunto embrague completo | Complete clutch kit Ensem. d'embrayage complet | Prato magnético 1
6945 | Carburador completo Complete carburetor Carburateur complet Carburador 1
6946 | Conj. separador carburador Carburetor gasket Ensem. séparateur carburateur | Conjunto divisdo carburador 1
6947 | Rotor Rotor Rotor Rotor 1
6948 | Conjunto bobina Magneto starter Jeu bobine Conjunto bobina 1
6949 | Conjunto filtro de aire Air filter kit Jeu filtre air Conjunto filtro ar 1
6950 | Conjunto tapdn gasolina Fuel cap kit Jeu bouchon carburant Conjunto tampa combustivel 1
6951 | Conj. depdsito gasolina completo | Fuel tank kit Reservoir carburant Conj deposito combustivel 1
6952 | Arranque completo motor Starter kit Démarrage Arrancador completo 1
6953 | Conjunto agarre completo Ratchet Bec démarrage Conjunto fixago 1
6954 | Conjunto escape completo Complete muffler kit Echappement Conjunto escape 1
6955 | Boquilla 1salida 1 exit nozzle Buse Injector 1 saida 1
6961 | Bujia Ref.2-33 Spark plug Bougie Vela ignigdo 1
7034 | Espalderal Back Epaulette Borracha encosto dorso 1
7035 | Silent blocks 1 Silent blocks Silent blocks Sinoblocos apoio chassis 1
7037 | Conjunto cable acelerador Throttle cable kit Kit cable accelérateur Conjunto acelerador 1
7080 | Conjunto tapén liquido Liquid cap kit Jeu bouchon liquide Tampao escoamento 1
7093 | Regulador presién Presion regulator Regulateur presion Regulador pressdo 1
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TAURUS AIR +

Ref: 6981

diga ircluye el matar sin carburados
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Ref: 6981 TAURUS AIR +

COD. | ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES ubs
6961 | Bujia Spark plug Bougie Vela 1
6985 | Tapa depdsito Tank cover Couvercle du reservoir Tampa depdsito 1
6986 | Conjunto filtro Filter Filtre Conjunto filtro 1
6987 | Depdsito Tank Reservoir Depédsito 1
6988 | Conjunto liquido Liquid group Jeu liquide Conjunto saida calda 1
6989 | Conjunto tapén depdsito Lid assembly Bouchon reservoir Conjunto tampa depdsito 1
6990 | Conjunto distribuidor Distributor Distributeur Conjunto distribuidor 1
6991 | Conjunto espolvoreador Duster kit Pulvérisateur Conjunto enxofradeira 1
6992 | Conjunto depésito fuel Fuel tank Reservoir carburant Conjunto tanque combustivel 1
6993 | Conjunto tapon filtro fuel Lid & filter fuel Couy, et filtre carburant g::qutj:twiszlﬁltro 1
6994 | Conjunto tubo de salida Exit tube Tuyau sortie Conjunto Cano saida 1
6995 | Conjunto mango Handle Manchon Conjunto punho 1
6996 | Conjunto tubo extremo Extreme tube Tubulure extreme Conjunto Cano exterior 1
6997 | Conjunto tubo medio Middle tube Buse moyen Conjunto Cano meio 1
6998 | Conjunto conector Connector Connecteur Conjunto conexao 1
6999 | Conjunto abrazadera Clip Bride Conjunto abragaderia 1
7000 | Conjunto manguito Hose Manchon Conjunto borracha 1
7001 | Conjunto codo Kinks Coude Conjunto cotovelo 1
7002 | Conjunto carcasa Frame Carcasse Conjunto semienvolvente 1
7003 | Conjunto plato impulsor Impeller assembly Jeu plat impulseur Conjunto prato para pé 1
7004 | Conjunto varilla Pulling road Jeu tringle Conjunto alavanca 1
7005 | Conjunto control Control system Jeu contréle Conjunto controlo 1
7006 | Conjunto cable acelerador | Throttle cable Cable accelérateur Conjunto cabo acelerador 1
7007 | Conjunto correa Belt Jeu courroie Conjunto correias 1
7008 | Bomba Spray pump Pompe Bomba 1
7009 | Conjunto filtro aire Filter Jeu filtre air Conjunto filtro ar 1
7010 | Conjunto carburador Carburetor Carburateur Conjunto carburador 1
7011 | Conjunto cilindro Cylinder Cylindre Conjunto cilindro 1
7012 | Conjunto escape Muffler Echappement Conjunto silenciador 1
7013 | Conjunto arranque Starter Démarrage Conjunto arrancador 1
7014 | Uha arranque Ratchet Bec démarrage Trinco arrancador 1
7015 | Conjunto biela Crackshaft Bielle Conjunto biela 1
7016 | Conjunto pistén Piston Piston Conjunto pistao 1
7017 | Conjunto bobina Magneto startor Bobine Conjunto bobina 1
7018 | Conjunto rotor Magneto rotor Rotor Conjunto rotor 1
7019 | Silent block Silent block Silent block Sinobloco 1
7020 Boquilla ULV U.LV. nozzle Buse U.LV. Kit Injector ULV 1
7028 | Hélice boquilla Propeler nozzle Hédice de la buse Hélice difusora 1
7033 Motor sin carburador Engine without carburetor | Moteur hors carburateur Motor sem carburador 1
7041 | Conj tapdn ciego depdsito | Plug tank Bouchon sans trou reservoir | Tampa depdsito 1
7094 | Junta cilindro Gasket Joint cylindre Junta cilindro 1
7095 | Segmentos pistén Piston ring Segments piston Segmento 1
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Ref: 5700

DESPIECE GENERAL

DRAGON 1500G

COD. |ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES ubDs
1782 Junta térica NBR 7,52x3,53 | NBR toric gasket NBR joint torique O-ring NBR 1
3187 Tapén 218 @18 cap 218 bouchon Tampa 218 1
5677 | Tapa depdsito Tank cover Couvercle du reservoir Tampa deposito 1
5678 Depésito rojo Red tank Reservoir rouge Deposito vermelho 1
5680 | Agitador Agitator Agitateur Agitador 1
5681 Rejilla Grille Grillage Grade 1
5682 | Palanca agitador Agitator lever Levier agitateur Alavanca agitador 1
5683 | Valvula caucho Rubber valve Soupape caoutchouc Valvula borracha 1
5685 Brida Clamp Brida Abracadeira 1
5688 | Pasador 20x4 Fastener Fermeture 20x4 Pine de arame 1
5689 | Varilla de alambre Wire rib Tige | de fer Vareta 1
5690 | Tubo salida Outlet pipe Turau de sortie Cano saida 1
5691 Deflector Deflector Déflecteur Deflector 1
5693 | Fuelle acabado Bellow Sofluet Fole 1
5859 | Arandela sujecion @4 Fastening lever Rondelle fermeture Arandela xa¢ao 1
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Ref: 2612

DRAGON 7 POWER

™

”‘\

@( @@
()

o @

. =

.'

.:"ﬁ' ¢

— 0\‘

' 4
/

COD. | ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES uDS
351 Bateria 12V 7.2A(PLOMO) | Leaded Battery 12V 7.2A Batterie 12V 7.2A (plomb) Bateria 12V 7,2A (chumbo) 1
664 Cargador (PLOMO) Leaded Charger Chargeur (plomb) Carregador (chumbo) 1
10813 | Motor eléctrio Electric motor Moteur électrique Motor elétrico 1
10814 | Sinfin lado aspirador Suction side worm screw | Vis sans fin latérale d’aspiration r;zrzf:;e;g:cZim-flm do 1
10815 | Sinfin lado motor Motor side worm screw | Vis sans fin c6té moteur Ilza(:'rif;cs)on?ootzfm-flm do 1
10816 | Ventilador Complete fan Ventilateur complet Fa completo 1
10817 | Eje ventilador Fan shaft Arbre du ventilateur Ventilador Eje 1
10818 | Interruptor On/Off On-off switch Interrupteur marche / arrét Interruptor On / Off 1
11556 | Lanza completa Complete Lance Lance compléte Lanza completa 1
11557 Manguera Hose Tuyau Mangueira 1
11558 | Tapa Cover Couverture Tampa 1
11559 | Correa Strap Sangle Algca 1
13971 Cargador 12.6 V 1.8 Ah Charger 12.6 V 1.8 Ah Chargeur 12.6 V 1.8 Ah Carregador 12.6 V 1.8 Ah 1
13972 | Bateria litio 12V 8 A Lithium battery 12V 8 A Batterie lithium 12V 8 A Bateria lito 12V 8 A 1
15455 | Tapa bateria Battery cover Couvercle de la batterie Tampa da bateria 1
15429 | Soporte agitador Agitator support Support d’agitateur Suporte para agitador 1
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Ref: 1406 DRAGON 12K

COD. | ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES ubs
21 Abrazadera ovalada Oval Clamp Agrafe oval Abracgadeira oval 1
361 Bisagra fuelle Bellows hinge Charniére souet Dobradica do fole 1
710 Casquillo guia Guide sleeve Guide Cap Bucha guia 1
785 Cierres depésito Tank closing Fermeture dépots Fechamento do deposito 1
1015 | Correas Straps Ceintures Correias 1
1195 | Depésito Tank Dépot Deposito 1
1279 | Distribuidor polvo Dust distributor Distributeur poussiére Distribuidor do pé 1
1312 Eje palanca Lever shaft Levier axe Eixo da alavanca 1
1313 | Eje Shaft Axes Eixo 1
1475 | Fuelle Bellow Souflet Fole 1
1544 | Guias del eje Shaft guides Guides Axe Guia do eixo 1
1741 Junta plana Flat gasket Jointe plate Borracha 1
2290 | Palanca Lever Levier Alavanca 1
2293 | Paleta salida polvo Dust exit palette Dust exit palette Paleta saida do pd 1
2327 | Pasador tapa fuelle Bellows cap fastener Pin souet couverture Pine tampa fole 1
2522 | Prensaestopas eje Stungbox shaft Presse-étoupe Borracha eixo 1
2827 | Regulador polvo Dust regulator Régulateur poussiére Regulador do pé 1
3027 | Soporte correas Straps support Sangles de soutien Suporte correias 1
3104 | Tapa depédsito Tank cover Couvercle reservoir Tampa deposito 1
3130 | Tapa ovalada fuelle Bellows oval cap Couverture ovale souet Tampa ovalada do fole 1
3619 | Tubo plastico flex Flexible plastic cap Busex plastique ex Cano plastico exivel 1
3620 | Tubo rigido 100cm Rigid pipe Busex rigide100cm Cano rigido 100 cm. 1
3621 | Tubo rigido 50cm Rigid pipe Tuyau rigide 50cm Cano rigido 50 cm. 1
3729 | Vélvula aspiracién Aspiration valve Soupape aspiration Valvula de sucgao 1
3731 | Valvula retencién Holding valve Soupape rétention Valvula de retencéao 1
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DESPIECE GENERAL

LANZA DE DOS SALIDAS
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COD. | ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES UDS
916 Conjunto racord completo Complet racord kit Jeu racord complete Conjunto racord completo 1
917 Conjunto racord portaltro Filterholder racord kit Jeu racord porte Itre Conjunto porta ltro 1
971 Cono @10 210 Cone Cone @10 Cone @10 10
972 Cono @8 @8 Cone Cone @8 Cone @8 1
1300 |Eje empuiadura con juntas Grip shaft with gaskets Poignee axe avec joints Punho eixo com juntas 5
1372 Empufiadura completa Complete handgrip Poignee complete Punho completo 1
1383 Fijador maneta Grip xer Fixateur manette Fixador cabo 1
1453 | Filtro de empuiadura Handgrip Iter Filtre poignee Filtro punho 5
1568 | Hélice difusor Helix diuser Hélice diuseur Difusor em hélice 1
1753 | Junta plana NBR 8x16,2x1,6 Flat gasket Joint plat Junta plana 1
1765 |Junta térica NBR 18x2,5 NBR toric gasket NBR joint torique Junta torica NBR 10
1782 | Junta térica NBR 7.52x3.53 NBR toric gasket NBR joint torique Junta torica NBR 1
1788 | Junta térica NBR 9,13x2,62 NBR toric gasket NBR joint torique Junta torica NBR 10
1965 | Maneta empuiadura Handle lever Poignee manette Alavanca punho 1
2259 | Muelle empuiadura Handle spring Poignee ressort Mola punho 5
2319 | Pasador maneta Grip pin Goupille manette Engate cabo 5
2786 |RacorenlL L racor Raccorden L Racorem L 1
2788 |RacorenT 8-10 T 8-10 Racor Raccord en T 8-10 Racor em T 8-10 1
2803 | Racord manguera Hose racor Raccord Tuyau Racor mangueira 1
2805 | Racord empuiiadura Handgrip Racor Poignee raccord Racor punho 10
3167 | Tapdn con térica Cap with toric Bouchon avec joint Tampa com junta 10
3596 | Tubo bra @8x47.5cm @8x47.5cm ber tube Tuyau bre @8x47.5cm Cano @8x47.5cm 1
3613 | Tubo latén 47.5 cm 9*10 47.5cm 9*10 Brass tube Tuyau brass 47.5cm 9*10 Cano 47.5cm 9*10 1
3645 | Tuerca boquilla Inox Stainless nozzle nut Ecrou buse inox Porca Injector inox 1
3648 | Tuerca cdnica Cone nut Ecrou conique Porca conica 5
3694 | Tuerca manguera Hose nut Ecrou tuyau Porca mangueira 1
9019 |Disco 0.8mm POM 0.8 mm POM Disc 0.8mm POM disque Disco 0.8mm POM 1
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COD. |ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES ub
41 Boquilla regulable Adjustable nozzle Buse réglable Injector regulavel 5
817 Codo con boquilla regulable Elbow with adjustable nozzle |Coude avec buse réglable Cotovelo c/injector regulavel 5
824 Codo con térica Elbow with toric Coude avec torique Cotovelo com torica 5
916 Conjunto racord completo Complet racord kit Jeu racord complete Conjunto racord completo 1
917 Conjunto racord portafiltro Filterholder racord kit Jeu racord porte filtre Conjunto porta filtro 1
1300 Eje empuiadura con juntas Grip shaft with gaskets Poignee axe avec joints Punho eixo com juntas 5
1372 Empufiiadura completa Complete handgrip Poignee complete Punho completo 1
1383 Fijador maneta Grip fixer Fixateur manette Fixador cabo 1
1453 Filtro de empufiadura Handgrip filter Filtre poignee Filtro punho 5
1753 Junta plana NBR 8x16,2x1,6 Flat gasket Joint plat Junta plana 1
1765 Junta térica NBR 18x2,5 NBR toric gasket NBR joint torique Junta torica NBR 10
1788 Junta térica NBR 9,13x2,62 NBR toric gasket NBR joint torique O-ring NBR 10
1965 Maneta empuiadura Handle lever Poignee manette Alavanca punho 1
2259 Muelle empuiadura Handle spring Poignee ressort Mola punho 5
2319 Pasador maneta Grip pin Goupille manette Engate cabo 5
2803 Racord manguera Hose racor Raccord Tuyau Racor mangueira 1
2805 Racord empuiadura Handgrip Racor Poignee raccord Racor punho 10
3167 Tapdn con térica Cap with toric Bouchon avec joint Tampa com junta 10
3573 Tubo fibra @10*100cm C/tuerca | Fiber tube Tuyau en fibre avec écrous Cano com porcas 1
3586 Tubo fibra @10*62cm C/tuerca | Fiber tube Tuyau en fibre avec écrous Cano com porcas 1
3590 | Tubo fibra @10*70cm C/tuerca | Fiber tube Tuyau en fibre avec écrous Cano com porcas 1
3648 | Tuerca cdnica Cone nut Ecrou conique Porca conica 5
3694 | Tuerca manguera Hose nut Ecrou tuyau Porca mangueira 1
15292 | Boquilla regulable Adjustable nozzle Buse réglable Bico ajustavel 5
15293 | Codo con boquilla regulable 5:’22\{éwnh adjustable Coude avec buse réglable Cotovelo com bico regulavel 5
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Ref: 6292

DESPIECE GENERAL

LANZA TRACTOR

COD. | ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES (U]
877 Conj. boquilla éptima plus Optima plus nozzle kit Jeu buse Optima Plus Kit Injector Optima Plus 1
1435 | Fijador maneta Grip fixer Fixateur manette Bloqueio punho 1
1453 | Filtro de empunadura Handgrip filter Filtre poignee Filtro punho 5
1782 | Junta térica NBR 7.52x3.53 NBR toric gasket NBR joint torique O-ring NBR 1
1785 | Junta térica NBR 9x2,2 NBR toric gasket NBR joint torique O-ring NBR 10
6037 | Empufiadura completa Complete grip Poignée tracteur complet Punho completo 1
6098 | Tuerca manguera 1/2" 1/2" hose nut Ecrou de tuyau 1/2 " Porca mangueira 1/2" 1
6099 | Racor empuiadura Grip racor Racor poignée Racor punho trator 1
6102 | Pasador maneta Grip pin Goupille manette Chaveta punho 1
6108 | Tuerca lanza Lance nut Ecrou lance Porca lan¢a 1
6327 | Tubo inox 100 C/tuercas 100 inox tube with nuts Tuyau inox 100 C/ écrous Cano inox. 100cm. com porcas 1
6333 | Conjunto valvula Valve kit Jeu soupape Kit valvula 1
6334 | Maneta completa Complete grip Poignée complet Punho completo 1
15293 | Codo con boquilla regulable Elbow with adjustable nozzle | Coude avec buse réglable Cotovelo com bico regulavel 5
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COD. |ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES uDS
41 Boquilla regulable Adjustable nozzle Buse réglable Injector ajustavel 5
916 Conjunto racord completo Complet racord kit Jeu racord complete Conjunto racord completo 1
917 Conjunto racord portafiltro Filterholder racord kit Jeu racord Conjunto filtro deposito 1
973 Cono @8 @8 cone Cbone @8 pour Cone 98 1
1300 Eje empuiadura con juntas Grip shaft with gaskets Poignee axe avec joints Punho eixo com juntas 5
1372 Empufadura completa Complete handgrip Poignee complete Punho completo 1
1383 Fijador maneta Grip fixer Fixateur manette Fixador cabo 1
1453 Filtro de empufiadura Handgrip filter Filtre poignee Filtro punho 5
1753 Junta plana NBR 8x16,2x1,6 Flat gasket Joint plat Junta plana 1
1765 Junta térica NBR 18x2,5 NBR toric gasket NBR joint torique O-ring NBR 10
1788 Junta térica NBR 9.13x2.62 NBR toric gasket NBR joint torique O-ring NBR 10
1965 Maneta empufiadura Handle lever Poignee manette Alavanca punho 1
2259 | Muelle empuiadura Handle spring Poignee ressort Mola punho 5
2319 Pasador maneta Grip pin Goupille manette Engate cabo 5
2803 Racord manguera Hose racor Raccord Tuyau Racor mangueira 1
2805 Racord empuiadura Handgrip racor Raccord poignee Racor punho 10
3167 Tapodn con térica Cap with toric Bouchon avec joint Tampa com junta 10
3611 Tubo latén Brass tube Tuyau laton Cano com porcas lanca 1
3648 | Tuerca cdnica Cone nut Ecrou conique Porca conica 5
3694 | Tuerca manguera Hose nut Ecrou tuyau Porca mangueira 1
15292 | Boquilla regulable Adjustable nozzle Buse réglable Bico ajustavel 5
15293 | Codo con boquilla regulable Elbow with adjustable nozzle Coude avec buse réglable Cotovelo com bico regulavel 5
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Ref: 14589

DESPIECE GENERAL

T

COD

,;—_-—._-'—':-':: ..'

ESPANOL

LANZA NEBULIZADORA 3 SALIDAS
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ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES UDS
971 Cono @10 @10 Cone Cone @10 Cone @10 10
972 Cono @8 @8 Cone Cone @8 Cone @8 1
1453 Filtro de empunadura Handgrip filter Filtre poignee Filtro punho 5
1782 Junta térica NBR 7.52x3.53 | NBR toric gasket NBR joint torique O-ring NBR 1
1788 Junta térica NBR 9.13x2.62 NBR toric gasket NBR joint torique O-ring NBR 10
2786 RacorenL L racor Raccord en L Racorem L 1
3648 Tuerca coéni-ca Cone nut Ecrou coni-que Porca conica 5
6353 Tubo de fibra 28x25 Fiber tube Tuyau fibre Cano langa -
7150 Conjunto tuerca y Set nut/ seal and Ensemble écrou et Conjunto porca/selo e 1
mandémetro manometer manomeétre mandmetro
7535 Tubo de fibra 510x47.5 mm Fiber tube with nuts Tuyau fibre avec ecrou Cano langa com porcas 1
con tuercas
7761 Empunadura con manédmetro | Handle with manometer Poignee avec manometre Punho com manémetro 1
gois | Distribuidor macho 4 Male distributor 4 outputs | Homme distributeur 4 Hommen distribuidor 4 saidas | 1
salidas sorties
14606 | Boquilla gota fina

Fine drop nozzle

Buse fine drop

Bico fina

46 | DESPIECE GENERAL




47 | DESPIECE GENERAL

Ref: 14698 LANZA NEBULIZADORA 2 SALIDAS

-

L
COD. | ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES uDS
873 Conj boquilla herb naranja | Orange herbicide nozzle kit | Jeu buse herb orange ::n:alr:}jaector herbicida 1
972 Cono @8 @8 Cone Cone @8 Cone @8 1
1443 | Filtro (sombrero) Filter (hat) Filtre Filtro 5
1782 | Junta térica NBR 7.52x3.53 | NBR toric gasket NBR joint torique O-ring NBR 1
2786 | RacorenlL L racor Raccord en L Racorem L 1
2788 | Racor enT 8-10 T 8-10 Racor Racor T 8-10 Racor em T 8-10 1
6353 | Tubo de fibra 8x25 Fiber tube Tuyau fibre Cano langa -
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CON CODO Y BOQUILLA

DESPIECE GENERAL

Ref: 614
CAMPANA REDONDA

COD. |ESPANOL ENGLISH FRANGCAIS PORTUGUES uDsS
613 Campana cénica Conical hood Cloche conique Campanula cénica 1
824 Codo con tdrica Elbow with toric Coude avec torique Cotovelo com torica 5
1261 Disco inox 1.5mm Inox 1,5 mm disk Disque inox 1.5mm Disco inox. 1.5 mm 1
1568 Hélice difusor Helix diffuser Hélice difusseur Difusor em hélice 1
3645 | Tuerca boquilla inox. Stainless nozzle nut Ecrou buse inox Porca Injector inox. 1
3652 | Tuerca cortada Sliced nut Ecrou coupée Porca curta 1

Ref: 639

CAMPANA RECTANGULAR -.

CON CODO Y BOQUILLA

]

COD. |ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES uUDS
413 Boquilla herb. eco abanico | Yellow eco herbicide nozzle Buse herb eco Injector herbicida leque amar 5
633 Campana rectangular Rectangular hood Cloche rectangulaire Campanula rectangular. 1
824 Codo con térica Elbow with toric Coude avec torique Cotovelo com torica 5
871 Conj boquilla herb eco :ietllow eco herbicide nozzle Jeu buse herb eco jaune ﬁ:;:ﬁgtor herbicida 1
1443 Filtro (sombrero) Filter (hat) Filtre Filtro 5
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Ref: 1286

BARRA 2 SALIDAS

STz
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&
COD. | ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES UDS
972 Cono @28 @28 Cone Cone @8 Cone @8 1
1261 Disco inox. 1.5mm 1,5 mm stainless disk Disque inox 1.5mm Disco inox. 1,5 mm. 1
1568 | Hélice difusor Helix diffuser Hélice diffuseur Difusor em hélice 1
1782 | Junta térica NBR 7.52x3.53 NBR toric gasket NBR joint torique O-ring NBR 1
2786 | RacorenlL L racor Raccord en L Racorem L 1
2788 | Racor en T 8-10 T 8-10 Racor Raccord en T 8-10 Racor em T 8-10 1
3597 | Tubo fibra @8x47.5cm C/tuerc | @8x47.5cm fiber tube Tuyau fibre @8x47.5cm Cano com porcas @8x47.5cm 1
3645 | Tuerca boquilla Inox. Stainless nozzle nut Ecrou buse inox Porca Injector inox. 1
3648 | Tuerca cdnica Cone nut Ecrou conique Porca conica 1
Ref: 1288 BARRA 2 SALIDAS TELEX
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COD. | ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES ubs
1261 Disco inox. 1.5mm 1,5 mm stainless disk 1.5mm Disco inoxydable Disco inox. 1,5 mm. 1
1568 | Hélice difusor Helix diffuser Helix diffuseur Difusor em hélice 1
2786 |RacorenlL L Racor Raccord en L Racor em L 1
2788 | RacorenT 8-10 T 8-10 Racor Racor T 8-10 Racorem T 8-10 1
3597 | Tubo fibra @8x47.5cm C/tuerc | @8x47.5cm fiber tube Tuyau fibre @8x47.5cm Cano com porcas @8x47.5cm 1
3606 | Tubo latén 30cm 9x10 30cm 9x10 brass tube Tuyau de laiton 30cm 9x10 Cano bronze 30 cm 9 x 10 1
3645 | Tuerca boquilla inox. Stainless nozzle nut Ecrou buse inoxydable Porca Injector inox. 1
3648 | Tuerca conica Cone nut Ecrou conique Porca conica 5
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Ref: 314

DESPIECE GENERAL

lhr1r

1568

BARRA 4 SALIDAS

i

- T'FS

2786
o
7
1256)
COD. | ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES uDS
972 Cono @8 @8 Cone Cone @8 Cone @8 1
1256 | Disco inox. 0.8mm 0,8 mm stainless disk Disque inox 0.8mm Disco inox. 0°8 mm. 1
1568 | Hélice difusor Helix diffuser Hélice diffuseur Difusor em hélice 1
1782 | Junta térica NBR 7.52x3.53 | NBR toric gasket NBR joint torique O-ring NBR 1
2786 |RacorenlL L racor Raccord en L Racorem L 1
2788 |RacorenT 8-10 T 8-10 Racor Raccord en T 8-10 Racor em T 8-10 1
3645 | Tuerca boquilla inox. Stainless nozzle nut Ecrou buse inox Porca Injector inox. 1
3648 | Tuerca cénica Cone nut Ecrou conique Porca conica 5
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Ref: 9103  LANZA TELESCOPICA 5m
Listado / List / Liste / Lista

9098

*OPCIONAL
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Pag. / page 51

Vista explosionada / Exploded view
Vue éclatée / Vista expandida

Ref: 9103 LANZA TELESCOPICA 5m

COD. | ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES ubDSs
441 Boquilla regulable Adjustable nozzle Buse réglable Injector ajustavel 5
916 Conjunto racord completo Racor set Jeu raccord complét Kir racor completo 1
971 Cono 210 Cone Cone Cone 1
972 Cono 28 Cone Cone Cone 1
1300 | Eje empuiiadura con juntas | Grip shaft with gaskets Poignee axe avec joints Eixo punho com juntas 5
1372 | Empufiadura completa Complete handgrip Poignee complete Punho completo 1
1453 | Filtro de empuiadura Handgrip filter Filtre poignee Filtro punho 5
1765 | Junta térica NBR 18x2.5 NBR toric gasket NBR joint torique O-ring NBR 10
1782 | Junta térica NBR 7,52x3,53 | NBR toric gasket NBR joint torique O-ring NBR 1
1788 | Junta térica NBR 9.13x2.62 | NBR toric gasket NBR joint torique O-ring NBR 10
2259 | Muelle empuiadura Handle spring Poignee ressort Mola punho 5
2805 | Racord empufiadura Handgrip Racor Poignee raccord Racor punho 10
3167 | Tapdn con tdrica Cap with toric Bouchon avec joint Tampa com junta 10
3648 | Tuerca cdnica Cone nut Ecrou conique Porca conica 5
9089 | Conj tubo C/tuer @8mm Tube with nuts set Jeu tuyau avec écrous Kit Cano com porcas 1
9092 :I:nrl%lj:tf helicoidal Helicoidal hose set Tuyau hélicoidal complet Mangueira espiral completa 1
9096 | Conj tubo orient @8x25cm | Lance adjustable set Jeu Tuyau @8x25cm télex Kit Cano flexivei 1
9097 |RacordenT T racord Racorden T Racorem T 1
9098 | Tubo Tube Tuyau Cano 1
9099 | Conjunto manguera 18-1/2" |18-1/2" hose set Jeutuyau18-1/2" Kit mangueira 18-1/2" 1
9105 | Conjunto brida empunadura | Grip clamp set Jeu bride poignée Kit flange punho 1
15292 | Boquilla regulable Adjustable nozzle Buse réglable Bico ajustavel 5
15293 | Codo con boquilla regulable | Elbow with adjustable nozzle | Coude avec buse réglable Cotovelo com bico regulavel 5
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Ref: 8925 INDUSTRIAL 1000 NBR

Ref: 2629

INDUSTRIAL 1000 FOAM NBR

COD. |ESPANOL

ENGLISH

FRANCAIS PORTUGUES ubDSs
485 Cabeza pulverizador Sprayer head Téte de pulvérisateur cabeg¢a do pulverizador 1
m3 Depésito Tank Reservoire Depdsito 1
COD. |ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES UDSsS
ma3 Depdsito Tank Reservoire Depdsito 1
2717 Cabeza pulverizador

Sprayer head

Téte de pulvérisateur

cabe¢a do pulverizador
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Ref: 9087

DESPIECE GENERAL

INDUSTRIAL 2000 VITON

. 4
PULMIC =) >
Thed Ermimnol Qiﬂ_ﬂﬂ o ——(éﬂﬂl
v 1
COD. | ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES uDs
285 Asiento grifo Lock exit tube Place fermeture robinet Fechamento torneira 1
793 Cilindro Cylinder Cylindre Cilindro 1
194 Depésito Tank Reservoir Deposito 1
1799 Junta tdrica vitén 4.5x2 Vitén toric gasket Joint torique viton O-ring viton 1
1802 Junta tdrica vitén 55.56x3.53 Vitén toric gasket Joint torique viton O-ring viton 1
1831 Kit de repuesto vitén Viton Spare kit Kit détaché viton Conjunto O-rings viton 1
2418 Junta tdrica vitéon 17.86x2.62 Viton toric gasket Joint torique viton O-ring viton 1
3557 Tubo aspiraciéon C/filtro Aspiration tube Tuyau s'aspiration Cano de aspiragao 1
3724 Valvula vitén presidn previa Viton valve Soupape viton Vaélvula viton 1
4312 Conj boquilla Nozzle kit Jeu de Buse Conjunto Inj. 1
4313 Boquilla plastico Plastic Nozzle Buse Plastique Inj. plastico 1
4315 Cuerpo boquilla Nozzle Body Corps de buse Corpo do Inj. 1
5694 | Eje portapiston Piston holder shaft Axe porte-piston Eixo porta-pistao 1
12568 | Valvula aire completa Complete air valve Vanne d’air compléte valvula de ar completa 1
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7883

INDUSTRIAL 2000 FOAM VITON
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PULMIC.
-:::-._@
COD. | ESPANOL ENGLISH FRANGCAIS PORTUGUES uDs
1194 | Depdsito Tank Reservoir Deposito 1
1799 | Junta toérica vitén 4.5x2 Vitdn toric gasket Joint torique viton O-ring viton 1
1802 | Junta térica vitén 55.56x3.53 Vitén toric gasket Joint torique viton O-ring viton 1
1831 Kit de repuesto vitéon Viton Spare kit Kit détaché viton Conjunto O-rings viton 1
2418 | Junta toérica viton 17.86x2.62 Viton toric gasket Joint torique viton O-ring viton 1
2701 | Kit portafiltro negro-rojo Black-red filter kit Kit de filtre noir-rouge Kit de filtro petro-vermelho 1
3724 | Valvula vitdn Viton valve Soupape viton Vaélvula viton 1
5694 | Eje portapiston Piston holder shaft Axe porte-piston Eixo porta-pistao 1
8590 | Conjunto venturi-tubo Venturi-tube set Ensemble venturi-tube Conjunto venturi-tubo 1
9927 | Conjunto portafiltros Filter-holder set Ensemble porte-filtre Conjunto suporte de filtro 1
12568 | Valvula aire completa Complete air valve Vanne d’air compléte valvula de ar completa 1
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Ref: 11546

DESPIECE GENERAL

INDUSTRIAL 2000 EPDM

PULMIC
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COD. | ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES UDS
194 Depédsito Tank Reservoir Deposito 1
3557 | Tubo aspiracién C/Itro Aspiration tube Tuyau s’aspiration Cano de aspiragao 1
11924 | Kit industrial 2000 EPDM Kit industrial 2000 EPDM Kit industriel 2000 EPDM Kit industrial 2000 EPDM *
Asiento grifo Lock exit tube Place fermeture robinet Fechamento torneira 1
Vélvula EPDM EPDM valve Soupape EPDM Vélvula EPDM 1
Cuerpo boquilla Nozzle body Corps de buse Corpo do bico 1
11924 | Boquilla Body Buse Bico 1
S torica EPDM 17:86X | EppM Toric joint Joint Torique EPDM O-ring EPDM 1
Junta térica EPDM 4.5x2 EPDM Toric joint Joint Torique EPDM O-ring EPDM 2
Junta térica EPDM L . . .
55.56x3.57 EPDM Toric joint Joint Torique EPDM O-ring EPDM 1
12567 | Valvula aire completa Complete air valve Vanne d’air compléte valvula de ar completa 1
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INDUSTRIAL 7 VITON

Ref: 11547
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INDUSTRIAL 7 EPDM

b
COD. | ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES UDS
3724 | Valvula viton Viton valve Soupape viton Valvula viton 5
6042 | Correa 30x1800mm negra Black strap Courroie noir Correia preta 1
7313 | Cilindro Cylindre Cylindre Cilindro 1
8253 | Junta torica vitdn 45x5 Viton toric gasket Joint torique viton O-ring viton 1
8254 | Junta torica vitdon 30x3 Viton toric gasket Joint torique viton O-ring viton 1
8257 | Tubo bra 210 47.5 c/tuercas Fiber tube with nuts Tuyau fibre avec ecrou Cano com porcas 1
8267 | Codo con boquilla regulable Elbow with adjustable nozzle | Coude avec buse réglable Cotovelo c/injector ajustavel 1
8268 | Empuiadura completa Complete handgrip Poignee complete Punho completo 1
8271 | Depdsito completo Complete Tank Reservoir complet Deposito completo 1
8273 | Manguera compl. nafta Complete hose Tuyau complete Mangueira completa 1
8274 | Bomba completa Complete Pump Pompe complete Bomba completa 1
8276 | Valvura aire completa Complete air valve Soupape d aire compléte Conjunto completo valvula 5
8281 | Boquilla regulable Adjustable nozzle Buse réglable Injector conico ajustavel 1
8330 | Eje con juntas Viton Shaft with Viton o-rings Axe avec joints en Viton Eixo com juntas em Viton 1
8388 | Kit repuesto juntas Gasket repair kit Kit détaché jointes Kit O-rings ind. 1
8841 | Lanza fibra comleta Viton Complet Viton fiber lance Lance Viton fibre complete Lanza fibra completa Viton 1
11569 | Junta térica EPDM 45x5 O-ring Joint torique O-ring 1
11570 | Junta térica EPDM 30x3 O-ring Joint torique O-ring 1
11609 | Tubo fibra (EPDM) Grip pin Goupille manette Engate cabo 1
11610 | Bomba completa EPDM Complete Pump Pompe complete Bomba completa 1
11615 | Codo con boquilla EPDM Elbow with adjustable nozzle | Coude avec buse réglable Cotovelo c/injector ajustéavel 1
11616 | Empuiiadura Ind. EPDM Complete handgrip Poignee complete Punho completo 1
11617 | Eje con juntas EPDM Shaft whith EPDM o-rings Axe avec joints en EPDM Eixo com juntas em EPDM 1
11621 | Kit juntas Ind. EPDM Gasket repair kit Kit détaché jointes Kit O-rings ind. 1
11729 | Vélvula aire Ind. EPDM Complete air valve Soupape d’aire compléte Conjunto completo valvula 5
11737 | Valvula EPDM presion previa EPDM valve Soupape EPDM Valvula EPDM 5
11738 | Lanza fibra completa EPDM EPDM complete fiber lance Lance fibre comp.EPDM Lanza fibra comp EPDM 1
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Ref: 7841 INDUSTRIAL 12 VITON
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Ref: 7841

INDUSTRIAL 12 VITON
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COD. | ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES ubDs
141 Agitador Agitator Agitateur Agitador 2
227 Arandela fieltro Locking washer Rondelle de fermeture Arandela fieltro 10
371 Bola 212.7 acero inox. Stainless-steel ball Boule inox. Bola inox. 5
802 Clip palanca raptor Lever clip Clip levier Clipe alavanca 1
971 Cono 210 210 cone Cone 210 Cone 210 10
1436 | Fijador palanca biela Piston lever fixer Fixateur levier Bloqueio alavanca 1
1448 | Filtro carga 100mm 100 mm charge filter Filtre de charge 100mm Filtro carrega 100 mm 1
1992 | Mango palanca Lever grip Poignée levier Punho alavanca 1
2320 | Pasador media cana 2.5x25 Cotter pin 2.5x25 Goupille demi canne 2.5x25 Chaveta media cana 2.5x25 10
2417 | Piston vitén Viton piston Piston viton Pistao viton 5
3675 | Tuerca guia Guide lid Couvercle guide Porca guia 1
5799 | Correay enganche Strap and couplin Courroie et attelage Correia e gancho 2
6034 | Tapa carga C/valvula Raptor charge cover valve Couverture charge soupape Tampa carrega com valvula 1
6035 | Kit palanca-biela C/mango Rod-lever kit Levier complet Kit alavanca-biela com punho 1
7954 | Camara completa Complete chamber Chambre compléte Camara completa 1
7955 | Valvula cdmara Chamber valve Soupape chambre Valvula de camara 1
7956 | Valvula cilindro Cylinder valve Soupape cylindre Valvula do cilindro 1
7958 | Cilindro completo Complete cylinder Cylindre compléte Cilindro completo 1
7959 | Bomba completa Complete pump Pompe compléte Bomba completa 1
7972 | Depésito completo Complete deposit Dépot compléte Deposito completo 1
8251 | Junta tdrica vitdn 7,52x3,53 Viton toric gasket Joint torique viton O-ring viton 1
8257 | Tubo fibra @10 47,5 c/tuercas | Fiber tube with nuts Tuyau fibre avec ecrou Cano com porcas 1
8267 | Codo con boquilla regulable Elbow with adjustable nozzle Coude avec buse réglable Cotovelo c/injector ajustavel 1
8268 | Empuifiadura completa Complete handgrip Poignée complete Punho completo 1
8273 | Manguera completa nafta Complete hose Tuyau complete Mangueira completa 1
8281 | Boquilla regulable Adjustable nozzle Buse réglable Bico ajustavel 1
8283 | Codo con térica Elbow with toric Coude avec torique Cotovelo com torica 1
8330 | Eje empuiiadura con juntas Handgrip shaft with gaskets Axe poignée avec joints Eixo punho com juntas 1
8331 | Tuerca cénica Conical nut Ecrou conique Porca conique 1
8841 | Lanza fibra completa Complete fiber lance Lance fibre complete Lanza fibra completa 1
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Ref: 14187 INDUSTRIAL 15 VITON
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Ref: 14187

REF. | ESPANOL

Conjunto boquilla herbicida

INDUSTRIAL 15 VITON

ENGLISH

FRANCAIS

Jeu de buses herbicides

61 | DESPIECE GENERAL

PORTUGUES

Conjunto de bicos

ubDSs

873 naranja Herbicidal nozzle orange set orange herbicidas laranja 1
1447 Filtro carga Raptor 16 Raptor 16 load filter Filtre de charge Raptor 16 Filtro de carga Raptor 16 1
8257 Tubo de fril:_ura Q10.*47.5 cm | Fiber tube @10*47.5 cm with | Tube E:Ie fibre @10*47.5 cm Tubo de fibra @10*47.5 cm 1
C/Tuercas (industrial) nuts avec écrous com porcas
8267 gﬁgl(:s(t:zgl?oquilla regulable E:)bzz\ll with adjustable Coude avec buse réglable Cotovelo com bico ajustavel 1
8268 !Empuﬁ_adm:a completa H'andle (complete) industrial Poigné_e (compléte) viton A_Ica (completa) industrial 1
industrial viton viton industrielle viton
8281 Boquilla regulable Adjustable nozzle Buse réglable Bico ajustavel 1
8330 | Eje empuiiadura c/juntas Hangrip shaft with gaskets Axe poignée avec joints Eixo punho com juntas 1
8740 ic:\s:ﬁdc:sn boquilla regulable ELbzc;\ll: v‘\‘lig:jf:lj;ltj:table Coude avec buse réglable gc;tac?:jlzlso com bico regulavel 1
8841 ;ﬁgiggzmp(lient:uifrg?;a Complete fiber lance Lance compléte en fibre Lanca de fibra 1
9036 g?:_“:r::rﬁ;quma herbicida !I-(|eelll'(k:‘|:,:|dal nozzle set G.A. Jeu de buses ﬁ::grcri\g;:;k:::os 1
13943 Bateria de litio 18 V Lithium battery 18 V Batterie au lithium 18 V Bateria de litio 18 V 1
2600 MAH 2600 MAH 2600 MAH 2600 MAH
13980 HCargador 21V 1 AH 21V 1 AH charger Chargeur 21V 1 AH Carregador 21V 1 AH 1
14061 | Portafiltro Filter holder Support de filtre Suporte de filtro 1
14062 Filtro aspiracion Suction filter Filtre d'aspiration Filtro de succ¢ao 1
14063 | Clip portafiltro Filter holder clip Clip porte-filtre Grampo do suporte do filtro 1
14066 Tapdn vaciado con junta Empty plug with gasket Bouchon vide avec joint Bujao vazio com junta 1
14152 | Conjunto tapa bateria Battery cover set Kit couvercle de batterie g;)trg::to de tampa da 1
14153 | Kit tornillo con arandela Screw kit with washer Kit de vis avec rondelle Kit de parafusos com anilha 1
14156 | Correa anatdmica Anatémical strap Sangle anatomique Alca anatémica 1
14174 | Tapa carga Cover cap Capuchon Tampa 1
14175 | Tapa inferior Lower cap Bouchon inférieur Tampa inferior 1
14626 | Cabezal de la bomba Pump head Téte de pompe Cabeca da bomba 1
14694 | Manguera impulsién Supply hose Tuyau d'alimentation Mangueira de alimentacdo 1
14695 ac&r::;:i:ﬂr;\pleta Complete pump Industrial 15 :’:mpe compléte industrielle ﬁ%r:;?i;:ﬁr;pleta 1
14699 | Unidad de control Control unit Unité de contréle Unidade de controle 1
15338 | Depésito de 15L 15L tank Réservoir 15L Deposito 15L 1
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Ref: 14199

INDUSTRIAL 35
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COD. |ESPANOL ENGLISH FRANGAIS PORTUGUES uDS
9032 | Filtro de carga Charge filter Filtrer Filtro de carga 1
9033 | Tapa carga Charge cap Couvercle Tampa de carga 1
Bateria litio 18 V 18V lithium battery Batterie au lithium de 18V Bateria de litio 18V Indicador
13943 2600 MAh indicador LED 2600mAh LED indicator Indicateur LED 2600mAh LED de 2600 MAh 1
13980 | Cargador 21V 2.5 Ah Charger 21V 2.5 Ah Chargeur 21V 2,5 Ah Carregador de 21V 2,5 Ah 1
13981 !Empun_adura plstola Spray gun Poignée de pulvérisation Punho de pistola industrial 1
industrial
Lanza industrial 9.6 mm Lance @9.6 mm 44.5 mm Lance @9.6 mm 44.5 mm Lang¢a industrial 29,6 mm 44,5
13982 o . L . K L 1
44,5 mm con acople rapido | with quick coupling avec raccord rapide mm com engate rapido
13983 Boquilla industrial regulable | Adjustable nozzle Buse réglable Bocal industrial ajustavel 1
13984 | Boquilla industrial roja 0° Red nozzle 0° Buse rouge 0° 0° Bocal Industrial Vermelho 1
13985 ggf‘”'"a industrial verde 25° green nozzle Buse verte 25° Bico industrial verde de 25 ° 1
13986 Manguera reforzada 6 m C/ | 6 m reinforced hose with Tuyau renforcé de 6 m avec | Mangueira reforcada 6 m com 1
Tuerca nut écrou porca
13987 Tapon desaglie carro 35 L Drain cap Bouchon de vidange Bujdo de drenagem de 1
carrinho de 35 L
13988 ' Regulador electrénico Electronic regulator Régulateur électronique Regulador eletrénico 1
13989 | Rueda Wheel Roue Roda 1
13990 | Filtro aspiracion Suction filter Filtre d'aspiration Filtro de suc¢éo 1
14891 K Bomba 21V Industrial 35 21V pump Pompe 21V Bomba 21V 1
14862 | Unidad de control Control unit Unité de controle Unidade de controle 1
15409 Cabezal de la bomba Pump head Téte de pompe Cabeca da bomba 1

Industrial 35L

Industrial 35L

Industrial 35L

Industrial 35L
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Ref: 7890 ANIMAL 2000
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COD. | ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES ubDs
1194 | Depdsito Tank Reservoir Deposito 1
1775 | Junta térica NBR 4.5x2 NBR Toric gasket Joint torique NBR O-ring NBR 1
1780 | Junta térica NBR 55x4 NBR Toric gasket Joint torique NBR O-ring NBR 1
1799 | Junta tdrica vitén 4.5x2 Vitén toric gasket Joint torique viton O-ring viton 1
1802 | Junta tdrica vitdon 55.56x3.53 | Vitdn toric gasket Joint torique viton O-ring viton 1
1829 | Kit de repuesto Spare kit Kit détaché Conjunto O-rings 1
2412 | Junta tdérica NBR 17.86x2.62 NBR Toric gasket Joint torique NBR O-ring NBR 1
2418 | Junta toérica vitén 17.86x2.62 | Viton toric gasket Joint torique viton O-ring viton 1
3557 | Tubo aspiraciéon C/filtro Aspiration tube Tuyau s'aspiration Cano de aspiragao 1
3724 | Valvula vitén Viton valve Soupape viton Vélvula viton 5
5694 | Eje portapiston Piston holder shaft Axe porte-piston Eixo porta-pistao 1
7974 | Extension flexible Flexible extension Rallonge flexible Extensao flexivel 1
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Ref: 7848

ANIMAL 16

COD. | ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES uUbDsS
141 Agitator Agitador Agitateur Agitador 2
227 Arandela fieltro Locking washer Rondelle de fermeture Arandela fieltro 10
371 Bola 12,7 acero inox. Stainless steel ball Boule inox. Bols inox. 5
802 Clip palanca Lever vlip Clip levier 6 Clipe alavanca raptor 12/16 1
824 | Codo con tdrica Elbow with toric Coude avec torique Cotobelo com torica 5
972 | Cono 28 Cone Cone Cone 1
1436 | Fijador palanca biela Piston lever fixer Fixateur levier Bloqueio avalanca 1
1443 | Filtro (sombrero) Filter (hat) Filtre Filtre 5
1447 | Filtro carga 16 L 16 L tank filter 16 L filtre de chargement 16 L filtro carrega 1
1753 | Junta plana NBR 8x16.2x1.6 NBR flat gasket Joint plant NBR Junta plana 1
1782 | Junta torica NBR 7,52x3,53 NBR toric gasket Joint torique NBR O-ring NBR 1
1992 | Mango palanca Lever grip Poignée levier Punho alavanca 1
2320 | Pasador media cafia 2,5x25 Cotter pin 2,5x25 Goupille demi canne 2,5x25 | Chaveta media cana 2,5x25 10
2416 | Pistéon produr Produr piston Piston produr Pistao produr 10
2535 | Probeta graduada 250 cc 250 cc measuring tube 250 cc éprouvette graduée | Proveta graduada 250 cc 1
2803 Racord manguera Hose racor Raccord tuyau Racor manguera 1
3597 | Tubo fibra 28*47,5 cm C/Tuercas | Fiber tube with nuts Tuyau fibre avec ecrou Cano com porcas 1
3675 | Tuerca guia Guide lid Couvercle guide Porca guia 1
3694 | Tuerca manguera Hose nut Ecrou tuyau Porca mangueira 1
3725 | Véalvula camara Chamber valve Soupape de la chambre Valvula da camara 2
3727 | Valvula cilindro Cylinder valve Soupape cylindre Valvula cilindro 2
4254 | Dosificador Doser Doseur Dosador 1
5799 | Correa Strap Courroie Correia 1
5882 | Bomba completa Produr Complete Produr pump Pompe complete Produr Bomba completa Produr 1
5988 | Tapa carga C/valvula Charging cap with valve Sgl:";:gg charge avec Tampa carrega com valvula 1
6035 | Kit palanca-biela c/mango Rod-lever kit Levier complet ﬁjtni\flanca-biela com 1
6155 | Depdsito completo Raptor complete tank Dépot complet Deposito completo 1
6352 | Boquilla abanico azul 80° 80¢ fan blue nozzle Buse évantail bleu 80° Bico ventilador azul 80¢ 1
6354 | Conjunto boquilla azul 80¢ 80¢ fan blue nozzle set E:es;g;/:ntail bleu 80 g;l?ljggio de bico ventilador 1
6355 | Kit juntas vitdon dosif. repuesto Doser viton spare joint kit zgsg:lj:)ints de rechange Kit de pecas selos dosador 1
6505 | Manguera completa Complete hose Tuyau complete Mangueira completa 1
7165 | Cilindro completo Rap/Tro Complete cylinder Cylindre complete Cilindro complete 1
7166 | Camara completa Produr Complete chamber Chambre compléte vitén Camera comleta viton 1
10287 | Lanza dosificadora abanico 80° 80° Fan doser lanze Lance doseur fan 80° Lance dosador ventilador 1

80°
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Ref: 15123

ANIMAL POWER 15 (2020)
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COD. |ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES uDs
971 Cono @10 Cone 210 Cone 2 10 Cone 2 10 10
972 Cono 98 Cone @8 Cone o 8 Cone o 8 1
1447 | Filtro de carga Load filter Filtre de charge Filtro de carga
1453 Filtro de empuiadura Handgrip filter Filtre de poignée Filtro do punho 5
1782 Junta térica NBR 7,52x3,53 | O-ring NBR 7,52x3,53 Joint torique NBR 7,52x3,53 | O-ring NBR 7,52x3,53 5
1788 Junta térica NBR 9,13 X O-ring NBR 9,13 X 2,62 Joint torique NBR 9,13 X O-ring NBR 9,13 X 2,62 10
2,62 2,62
2535 | Probeta graduada Graduated beaker Bécher gradué Copo graduado 1
2786 |RacorenlL L racor L raccord Racor L 1
3597 Tubo de fibra @8 * 47,5 con | Fiber tube @8 * 47,5 with 'I"ube en fibre @8 * 47,5 avec | Tubo de fibra @8 * 47,5 com 1
tuercas nuts écrous porcas
3648 | Tuerca cdnica Conical nut Ecrou conique Porca cbnica 5
3652 | Tuerca Nut Ecrou Porca 1
7150 Mandémetro Manometer Manomeétre Medidor de pressao 1
7535 | Tubo de fibra @10 * 47,5 Fiber tube @10 * 47,5 Tube de fibre @10 * 47.5 Tubo de fibra @10 * 47,5 1
7761 Empufiadura (completo) Handle (complete) Poignée (compléte) Punho (completo) 1
8015 Dis_tribuidor macho 4 Male coupling connector - 4 C(znnecteur c.|e couplage Conector de 'acoplamento 1
salidas outputs male - 4 sorties macho - 4 saidas
8067 |Boquilla de gota gruesa Coarse droplet size nozzle | Buse a grosses gouttelettes gf:saslade tamanho de gota 1
9738 | Boquilla de gota fina Fine droplet size nozzle Buse a fines gouttelettes Bocal de gota fina 1
13826 | Correa anatémica Anatomical strap Sangle anatomique Cinta anatémica 1
13943 Bateria de litio Lithium battery Batterie au lithium Bateria de litio 1
18 V 2600 mAh 18 V 2600 mAh 18 V 2600 mAh 18 V 2600 mAh
13980 | Cargador 21V 1Ah 21V 1 Ah charger Chargeur 21V 1 Ah Carregador 21V 1 Ah 1
14061 | Portafiltro Filter holder Porte-filtre Suporte de filtro 1
14062 | Filtro de absorciéon Absortion filter Filtre d'absorption Filtro de absorcédo 1
14063 | Clip portafiltros Filter holder clip Clip porte-filtre Clipe de suporte de filtro 1
14066 | Tapon de drenaje Draining plug Bouchon de vidange Tampao de drenagem 1
14152 | Conjunto tapa de bateria Battery cover set Kit couvercle de batterie g;)triejzgto da tampa da 1
14153 | Kit tornillo con arandela Screw set Jeu de vis Conjunto de parafusos 1
14174 | Tapa depdsito de carga Filling tank cover feﬁ;ﬁ;(;fgreésewo" de Z?\r:hﬁ;:r?t?nque de 1
14175 | Tapa inferior Lower cover Bouchon inférieur Tampa inferior 1
14626 | Cabezal de la bomba Pump head Téte de pompe Cabe¢a da bomba 1
14986 | Regulador de caudal Regulator valve Régulateur de débit Regulador de fluxo 1
14987 | Reduccidén enclavable Pipe fitting Raccord de tuyau Reducao bloqueavel 1
14988 | Codo tubo Elbow fitting Raccord de coude Encaixe de cotovelo 1
14989 | Tubo recto Straight fitting Tube droit Tubo reto 1
14990 | Manguera de absorcién Absortion hose Tuyau d'absorption Mangueira de absor¢cao 1
14991 | Pomo regulador Regulator knob Bouton de régulateur Botao regulador 1
14992 | Protector regulador Regulator protector Protecteur de régulateur Protetor regulador 1
14993 | Conjunto distribuidor Distributor set Ensemble de distributeurs | Conjunto de distribuidor 1
14995 | Conjunto retorno Return set Ensemble de retour Ensemble de retour 1
14996 | Unidad de control Control unit Unité de controle Unidade de controle 1
14997 Bomba de membrana Membrane pump Pompe a membrane Bomba de membrana _
12V22L/min15A 12V 22L/min15A 12V22L/min15A 12V22L/min1,5A
14998 | Tubo Pipe Tube Tubo 1
15000 | Manguera Hose Tuyau Mangueira 1
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Ref: 7886

COD. | ESPANOL

ANIMAL TRACK

ENGLISH

FRANCAIS

PORTUGUES

71 | DESPIECE GENERAL

UbDSs

15 Abrazadera metadlica Metal clamp Anneau métallique Abracadeira metdlica 1
181 Junta OR G1/2 OR G1/2 Joint Joint OR G1/2 Junta OR G1/2 1
337 Base enchufe Plug base Base prise Base ficha 1
400 Bomba Pump Pompe Bomba 1
520 Racor desagiie G1/2 Drain fitting G1/2 Raccord drainage G1/2 Conexdo drenagem G1/2 1
521 Junta plana G1/2 Flat joint G1/2 Joint plane G1/2 Junta plana G1/2 1
147 Racor curvo macho G1/2 Male curved fitting G1/2 Raccord coudé male G1/2 Cr::::ti?n:uer‘{?zda 1
148 | Tuerca pasante G1/2 Through Nut G1/2 A travers Nut G1/2 Através da porca G1/ 2 1
1326 | Tuerca G1/2 Nut G1/2 Ecrou G1/2 Porca G1/2 1
1446 | Filtro boquilla Nozzle filter Filtre ouverture Filtro de bocal 1
1925 | Indicador carga bateria Battery charge indicator ratiit(;?::ur de charge de la Indicador carga da bateria 1
2050 |Manémetro Manometre Manomeétre Manémetro 1
8884 | Porta-boquillas L L nozzle holder Support pour 'ouverture L Porta-bocais L 1
8885 | Porta-boquillas T t nozzle holder Support pour 'ouverture T Porta-bocais T 1
8886 | Soporte montaje Assembly bracket Support montage Suporte de montagem 1
8889 | Tuerca amarilla + junta Yellow nut +flat joint Ecrou jaune + joint Porca amarela + junta 1
8890 | Tuerca verde + junta Green nut +flat joint Ecrou vert + joint Porca verde + junta 1
8891 | Tuerca negra + junta Black nut +flat joint Ecrou noir + joint Porca preta + junta 1
9960 | Filtro en linea Line filter Filtre en ligne Filtro linea 1
9962 | Racor recto para tuerca G1/2 Straight fitting for nut G1/2 z?;:;:ord droit pour écrou g;:/gexéo reta para porca 1
10780 Racor pasapared curvo macho M.ale curved fitting pass-wall Passage de mur cintré male Ej:sggad;::;csaacgoer:porca 1
con tuerca G1/2 with nut G1/2 avec écrou G1/2 G1/2
11387 | Boquilla morada 60¢ Purple nozzle 60¢ Buse violet 602 Bico roxo 802 1
11388 | Boquilla lila 802 Lilac nozzle 802 Buse lila 802 Bico lilas 802 1
11403 | Bateria Battery Batterie Bateria 1
11404 | Racor curvo macho G3/8 Male curved fitting G3/8 Raccord coudé male G3/8 gg;iﬁﬁ:gg;:a 1
11417 | Depésito 50 | Tank 50 | Dépdbt 50 | Tanque 50 | 1
11418 | Tapa depdsito 50 | 50L Tank Cover 50L Couvercle du dépdot Tampa do tanque 50L 1
11419 | Filtro depdsito 501 50L tank filter Filtre du dépo6t 50L Filtro de tanque 50L 1
11898 | Manguera trenzada 10 m Braided hose 10 m Tuyau tressé 10 m Mangueira trancada 10 m 1
11899 | Cargador bateria Battery charger Chargeur de batterie Carregador de bateria 1
11900 | Interruptor On/Off On/Off switch Interrupteur Marche/ Arrét | Indicador On/Off 1
11901 | Portaboquillas L completo Complete L nozzle holder Support de buse L complet Scl;l)r:‘:);:tc;e bico L 1
11902 Portaboquillas T completo Complete T nozzle holder Support de buse T complet i:rzc:lteetge bico T 1
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Ref:

7829  HEALTH 7
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cob. | ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES UDS
971 Cono @10 210 cone Cone @10 Cone 210 10
985 | Racor empalme 10-10 10-10 Fitting 10-10 Raccord 10-10 Montagem 1
1383 | Fijador maneta Grip fixer Fixateur manette Fixador cabo 1
1443 | Filtro (sombrero) Filter (hat) Filtre Filtro 5
1453 | Filtro empufadura Handgrip filter Filtre poignée Filtro punho 5
1795 | Junta tdrica vitén 18x2,5 Viton toric gasket Joint torique viton O-ring viton 1
2259 | Muelle empuiadura Handle spring Poignee ressort Mola punho 5
2319 | Pasador maneta Grip pin Goupille manette Engate cabo 5
2805 | Racord empuiadura Handgrip Racor Poignee raccord Racor punho 10
3694 Tuerca manguera Hose nut Ecrou de tuyau Porca da mangueira 1
3724 | Valvula vitdn presidn previa | Viton valve Soupape viton Valvula viton 5
6042  Correa 30x1800mm negra Black strap Courroie noir Correia preta n
7311 | Guia émbolo raptor7/ind Piston guide Guide de piston Raptor 7 Guia do émbolo 1
7312 | Maneta émbolo raptor7/ind Piston handle Piston manette Alavanca do émbolo 1
7313 | Cilindro presién previa Cylinder Cylindre Cilindro 1
7975 | Boquilla amarilla 802 802 yellow nozzle Buse jaune 80¢ Bico amarelo 802 1
7976 | Valvula de presion 1,5 bar Pressure valve Soupape de pression Vélvula de pressao 1
8251 | Junta tdrica vitén 7.52x3,53 Viton toric gasket Joint torique viton O-ring viton 1
8253 | Junta tdrica vitéon 45x5 Viton toric gasket Joint torique viton O-ring viton 1
8254 | Junta tdrica vitéon 30x3 Viton toric gasket Joint torique viton O-ring viton 1
8257 | Tubo fibra @10 47.5 c/tuercas | Fiber tube with nuts Tuyau fibre avec ecrou Cano com porcas 1
8268 Empunadura completa Complete handgrip Poignee complete Punho completo 1
8269 Tapon con térica Cap with toric Bouchon avec joint Tampa com junta 1
8271 | Depodsito completo Complete Tank Reservoir complet Deposito completo 1
8273 | Manguera completa nafta Complete hose Tuyau complete Mangueira completa 1
8274 | Bomba completa Complete Pump Pompe complete Bomba completa 1
8330 | Eje empuiiadura con juntas Handgrip shaft with gaskets | Axe poigneé avec joints Eixo punho com juntas 1
8331 | Tuerca cdnica Conical nut Ecrou conique Porca conique 1
9973 | Valvula aire completa Complete air valve Soupape d’air complet Valvula d’ar completa 1
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DESCATALOGADO / DISCONTINUED

Ref: 1401 DRAGON 600G

F)
COD. |ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES UDS
1101 Cuerpo inferior Lower body Bas du corp Corpo inferior
1105 Depédsito superior Tank Reservoir Deposito
1410 Esponja 260x10mm 260x10mm sponge 260x10mm sponge Esponja Bazoka
2074 | Valvula Valve Soupape Valvula
2294 | Paleta salida polvo Dust exit palette Dust exit palette Paleta saida de p6
3051 Sujecion esponja Sponge fastening Sponge fastening Fixa¢do esponja
3099 |Tapa Cover Couvercle Tampa
3159 Tapa salida Top cover Couvercle de sortie Tampa saida
3625 | Tubo PVC 214.3x260 PVC tube 214.3x260 PVC tube 214.3x260 Cano PVC 214.3x260
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Ref: 8683

INDUSTRIAL 500 VITON

DESCATALOGADO / DISCONTINUED

COD. |ESPANOL ENGLISH FRANCAIS PORTUGUES uDS
8462 | Cabeza Pulverizador Sprayer head Tete de pulv. Cabeza de pulv. 1
8627 | Depdsito Tank Reservoire Deposito 1
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Ref: 7296 RAPTOR 16 CLASSIC DESCATALOGADO / DISCONTINUED
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Ref: 7296 RAPTOR 16 CLASSIC DESCATALOGADO / DISCONTINUED

cop. |EsPANOL |ENGLISH FRANCAIS | PORTUGUES

141 Agitador Agitator Agitateur Agitador 2
227 Arandela eltro Locking washer Rondelle de fermeture Arandela eltro 10
371 Bola 212.7 acero inox Stainless-steel ball Boule inox Bola inox 5
413 aB;gl:iillllg herbicida abanico Yellow herb. nozzle Buse herb. jaune S;r::elboico herbicida 5
441 Bogquilla regulable Adjustable nozzle Buse réglable Injector ajustavel 5
817 Codo con boquilla regulable 52127: with adjustable Coude avec buse réglable ::ec;fl‘:); ¢/injector 5
824 Codo con térica Elbow with toric Coude avec torique Cotovelo com torica 1
971 Cono 210 210 cone Cone 210 Cone 210 10
1002 | Correa acolchada Padded strap Courroie Correia 1
1134 | Depdsito 16L c/eje 16L tank with shaft Reservoir 16L avec axe Deposito 16L com eixo 1
1149 | Depésito 20L/eje 20L tank with shaft Reservoir 20L avec axe Deposito 20L com eixo 1
1300 | Eje empuiiadura con juntas Grip shaft with gaskets Poignee axe avec joints Punho eixo com juntas 5
1372 Empunadura completa Handle (complete) Poignée compléte Punho completo 1
1383 | Fijador maneta Handgrip xer Fixateur manette Blogueio punho 1
1436 | Fijador palanca biela Piston lever xer Fixateur levier Blogueio alavanca 1
1447 | Filtro carga Charge lter Filtre de charge Filtro carrega 1
1453 | Filtro de empuiadura Handgrip filter Filtre poignee Filtro punho 5
1765 | Junta térica NBR 18x2,5 NBR toric gasket NBR joint torique O-ring NBR 10
1788 | Junta térica NBR 9.13x2.62 NBR toric gasket NBR joint torique O-ring NBR 10
1882 | Lanza 70cm bra completa Lanza 70cm bra completa Lance 70cm bre compléte | Lanca completa 70 cm. 1
1965 | Maneta empunadura Handle lever Poignee manette Alavanca punho 1
2259 | Muelle empuiadura Handle spring Poignee ressort Mola punho

2319 | Pasador maneta Grip pin Goupille manette Engate cabo

2320 | Pasador media cafia 2.5x25 | Cotter pin 2.5x25 Goupille demi canne 2.5x25 | Chaveta media cana 2.5x25 10
2416 | Piston produr Produr piston Piston produr Pistao produr 10
2417 | Piston vitén Viton piston Piston viton Pistao viton 5
2805 | Racord empunadura Handgrip Racor Poignee raccord Racor punho 10
3167 | Tapdn con térica Cap with toric Bouchon avec joint Tampa com junta 10
3586 ;I'::rzafibra 210x62cm C/ Fiber tube with nuts Tuyau bre avec ecrou Cano com porcas 2
3617 |Bomba completa vitén Complete viton pump Pompe complete viton Bomba completa vitén 1
3648 | Tuerca cdnica Cone nut Ecrou conique Porca conica 5
3675 | Tuerca guia Guide lid Couvercle guide Porca guia 1
3725 | Valvula camara Chamber valve Soupape de la chambre Valvula da camara

3727 | Valvula cilindro Cylinder valve Soupape cylindre Valvula cilindro 2
5877 | Conjunto palanca completa | Complete lever set Jeu de levier complet Egrrr:j:Ir:tZ alavanca 1
5882 | Bomba completa produr Complete produr pump Pompe complete produr Bomba completa produr 1
5988 | Tapa carga C/valvula Charging cap with valve SBSJJS:;): charge avec Tampa carrega com valvula 1
6505 | Manguera completa Complete hose Tuyau complete Mangueira completa 1
7165 | Cilindro completo Complete cylinder Cylindre complete Cilindro completo 1
7166 | Camara completa produr Complete chamber Chambre compléte produr | Camera completa produr 1
7167 | Camara completa vitén Compelte chamber Chambre compléte vitéon Camera completa viton 1
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Ref 8676  PEGASUS 15 DESCATALOGADO / DISCONTINUED
cop. | ESPANOL |ENGLISH | FRANCAIS | PORTUGUES UDS
441 Boquilla regulable Adjustable nozzle Buse réglable Injector ajustavel 5
824 | Codo con térica Elbow with toric Coude avec torique Cotovelo com torica 1
971 Cono 210 210 cone Cone 210 Cone 210 10
1300 | Eje empuiadura con juntas Grip shaft with gaskets Poignee axe avec joints Punho eixo com juntas 5
1372 | Empuiadura completa Handle (complete) Poignée compléte Punho completo 1
1383 | Fijador maneta Handgrip xer Fixateur manette Bloqueio punho 1
1443 | Filtro (sombrero Filter (hat) Filtre Filtro 5
1453 | Filtro de empuiadura Handgrip filter Filtre poignee Filtro punho 5
1565 | Hebilla corredera 40mm 40mm sliding buckle Boucle Fivela regulagem 40 mm 1
1765 | Junta térica NBR 18x2,5 NBR toric gasket NBR joint torique O-ring NBR 10
1788 | Junta térica NBR 9.13x2.62 NBR toric gasket NBR joint torique O-ring NBR 10
1882 | Lanza 70cm fibra completa Complete 70 cm ber lance Lance 70 cm bre compléte Lanza 70cm bra inteira 1
1965 | Maneta empuinadura Handle lever Poignee manette Alavanca punho 1
2259 | Muelle empunadura Handle spring Poignee ressort Mola punho 5
2319 | Pasador maneta Grip pin Goupille manette Engate cabo 5
2535 | Probeta graduada 250cc Graduated test tube Eprouvette graduée 250cc Caneca dosadora 250 cc 1
2805 | Racord empuifadura Handgrip Racor Poignee raccord Racor punho 10
3167 | Tapdn con tdrica Cap with toric Bouchon avec joint Tampa com junta 10
3586 | Tubo fibra 210x62cm C/tuerca Fiber tube with nuts Tuyau bre avec ecrou Cano com porcas
3648 | Tuerca cénica Cone nut Ecrou conique Porca conica 5
4463 | Portalanzas Lance holder Porte-lance Porta-lanca 1
5314 | Abrazadera W113/14 Hoseclamp W113/14 Colier de serrage Abracgadeira 1314 1
6382 | Manguera completa nafta Nafta complete hose Tuyau complet nafta Mangueira completa nafta 1
8702 | Conjunto absorcién completo | Absortion exit kit Ensembile Iter sortie Conjunto de suc¢do completo 1
8703 | Bateria litio 14.4 V. (negra) Lithium battery 14.4 V. (black) | Batterie au lithium 14,4 V. (noir) | Bateria de litio 14.4 V. (preto) 1
8705 | Tapa registro bateria Cover battery Couv. de la caisse batterie Tampa do comp de bateria 1
8706 | Almohadilla trasera Back small cushion Rembourrage dorsal Encosto traseiro 1
8707 | Interruptor on/off On/off switch Interrupteur on/off Chave Liga / Desliga 1
8708 | Correa completa Quilted strap Sangle matelassee Correia completa 1
8737 |Base Base Base Base do 1
8739 < Bomba Completal2V1,3 A Complete bomb 12V 1,3A Pompe complete 12V 1,3A Bomba completa12 V1.3 A 1
8740 | Boquilla 4 salidas Nozzle 4 jets 4 jets buse Bico 4 sidas 1
8743 !Jnidad de control + Control unit + 15L switch. Unité de_ contréle + interrupteur Un_idade de controle + 15L 1
interruptor 15L (negra) (black) 15L. (noir) switch. (preto)
8752 | Cabezal bomba 12V 1,3A Pump head 12V 1,3A Tete pompe 12V 1,3A Cabeca da bomba 12V 1.3A 1
9030 | Bateria de litio 18v. 18v. Lithium battery Lithium batterie 18v. Bateria de Litio 18v. 1
9031 | Cargador bateria litio 18v 18v. Lithium Charger Chargeur Lithium bat. 18 v Carregador de bateria 18v 1
9032 | Filtro de carga @ 111 mm Loading Iter @ 111 mm Filtre du réservoir @ 111 mm Filtro da boca do res. @ 111 mm 1
9033 | Tapa completa @ 134 mm Complete tank cover @ 134 mm Couvercle complete @ 134 mm Tampa completa @ 134 mm 1
9034 | Unid. de control 3S 18v. Control unit 18v. Unité de contrdle Botao de controle de velo18v 1
9036 | Conjunto boquilla herbicida G.A. | Herbicide GA no zzle kit Jeu herbicide buse G. A. Co njunto Injecto r herb G.A. 1
15336 | Depdsito 15 L 15L tank Réservoir 15 L Reservatério de 15 L 1
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Ref: 7838

COD.

441
824
877
971
1071
1300
1318
1372
1383
1443
1453
1565
1765
1788
1882
1965
2259
2319
2535
2805
3167

3586

3648
4463
5314

7804
7825
7826

7827

8702

8708
8740
8789
8989

9032

9033

9034

9036

ESPANOL

Boquilla regulable

Codo con térica

Conjunto boquilla Optima Plus
Cono 210

Tapa bateria

Eje empuiadura con juntas
Cabezal bomba 12V 1,3Ah
Empunadura completa
Fijador maneta

Filtro (sombrero

Filtro de empuiadura
Hebilla corredera 40mm
Junta térica NBR 18x2,5
Junta térica NBR 9.13x2.62
Lanza 70cm bra completa
Maneta empufiadura
Muelle empufiadura
Pasador maneta

Probeta graduada 250cc
Racord empufiadura
Tapoén con térica

Tubo fibra g10x62cm
C/tuerca

Tuerca conica
Porta-lanzas
Abrazadera W113/14
Manguera completa
Deposito

Bateria litio 18V 5,2Ah

Cargador bateria litio 18V
5,2Ah

Conjunto absorcién
completo

Correa completa
Boquilla 4 salidas
Bomba completa

Boquilla amarilla G.A.

Filtro de carga @ 111 mm

Tapa completa @ 134 mm

Unid. de control 3S 18v.

Conjunto boquilla herbicida
G.A.

PEGASUS 15 ADVANCE

ENGLISH

Adjustable nozzle
Elbow with toric
Optima Plus nozzle kit
210 cone

Battery cover

Grip shaft with gaskets
Pump head 12V 1,3Ah
Handle (complete)
Handgrip xer

Filter (hat)

Handgrip filter

40mm sliding buckle
NBR toric gasket

NBR toric gasket
Complete 70 cm ber lance
Handle lever

Handle spring

Grip pin

Graduated test tube
Handgrip Racor

Cap with toric

Fiber tube with nuts

Cone nut

Lance holder
Hoseclamp W113/14
Complete hose
Tank

Lithium battery 18V 5,2Ah

Lithium bat. charger 18V
5,2Ah

Absortion exit kit
Quilted strap

Nozzle 4 jets
Complete pump
Yellow G.A. nozzle
Loading Iter @ 111 mm

Complete tank cover @ 134
mm

Control unit 18v.

Herbicide GA nozzle kit

FRANCAIS

Buse réglable

Coude avec torique

Jeu Optima Plus buse
Cone 210

Couvercle de la batterie
Poignee axe avec joints
Téte pompe

Poignée compléte

Fixateur manette

Filtre

Filtre poignee

Boucle

NBR joint torique

NBR joint torique

Lance 70 cm bre compléte
Poignée manette

Poignée ressort

Goupille manette
Eprouvette graduée 250cc
Poignee raccord

Bouchon avec joint
Tuyau bre avec ecrou

Ecrou conique
Porte-lance
Colier de serrage
Tuyau complete
Réservoir

Batterie lithium 18V 5,2Ah

Chargeur bat. lithium 18V
5,2Ah

Ensemble Iter sortie
Sangle matelassee

4 jets buse

Pompe compléte

Buse jaune G.A.

Filtre du réservoir @ 111 mm

Couvercle complete @ 134
mm

Unité de contrdle

Jeu herbicide buse G. A.
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PORTUGUES

Injector ajustavel
Cotovelo com torica
Conjunto injector Optima Plus
Cone 210

Tampa da bateria

Punho eixo com juntas
Cabecote bomba

Punho completo
Bloqueio punho

Filtro

Filtro punho

Fivela regulagem 40 mm
O-ring NBR

O-ring NBR

Lanza 70cm bra inteira
Alavanca punho

Mola punho

Engate cabo

Caneca dosadora 250 cc
Racor punho

Tampa com junta
Cano com porcas

Porca conica

Porta-lanca

Abragadeira 1314
Mangueira completa
Depédsito

Bateria de litio 18V 5,2Ah

Carregador de bat. 18V
5,2Ah

Conjunto de sucgéao
completo

Correia completa
Bico 4 sidas
Bomba completa

Injector amarelo G.A.

Filtro da boca do res. @ 111
mm

Tampa completa @ 134 mm
Bot&o de controle de velo 18v

Conjunto Injector herb G.A.

81 | DESPIECE GENERAL

—_

12

1

1

1






Ref: 7871

ANIMAL POWER 15
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DESCATALOGADO / DISCONTINUED

PORTUGUES

COD.‘ESRANOL

971

972

1326
1565
1765
1782
1788

2454

2534
2786
3648
3597
4463
5314

7150

7151
7385
7417
7498

7535

7754

7755

7758

7761
8015

8067

7804
8702
8705
8708
8739
9030
9031
9032
9033
15336

Cono g 10mm

Cono g 8mm

Tuerca G V2

Hebilla corredera 40mm
Junta térica NBR 18x2.5mm
Junta torica NBR 7.52 X 3.53
Junta térica NBR 9.13X2.62

Conjunto regulador caudal

Probeta graduada
RacorenL

Tuerca cénica

Tubo de fibra 28x47.5mm
Portalanzas

Abrazadera 13-14

Conjunto tuerca y
mandémetro

Junta torica 14,8x10,8
Racor curvo para tuerca 'z
Racor recto para tuerca 2
Regulador caudal

Tubo de fibra 210x47.5mm
con tuercas

Abrazadera 10/16 inox.

Boquilla negra de gota
grueso

Unidad de control 18v.
Tvelocidad

Empuiadura con manémetro
Distribuidor macho 4 salidas

Boquilla blanca gota gruesa

Manguera trenzada completa
Conjunto absorcién completo
Tapa registro bateria

Correa completa

Bomba completa 12v. 1.3 A
Bateria de litio 18v

Cargador bateria 18v

Filtro de carga 11Imm

Tapa completa g134mm
Deposito 15L

‘ENGUSH

210 cone

@ 8 cone

G %2 Nut

40mm sliding buclke
NBR toric gasket
NBR toric gasket
NBR toric gasket

Flow regulator assembly

Graduated test tube
L racor

Cone nut

Fiber tube with nuts
Lance holder
Normal clamp 13-14

Set nut/ seal and manometer

Toric gasket

Curved racor 2 nut
Straight racor 'z nut
Regulator flow

Fiber tube with nuts
10/16 inox normal clamp

Thick black nozzle set

Control unit

Handle with manometer
Male distributor 4 outputs

Thick drop white nozzle kit

Complete hose
Complete absortion kit
Battery cap

Complete strap

12v. 1.3 A. complet pump
Lithium battery

Lithium battery charger
11Imm charge filter
Complete cap

15L tank

FRANCAIS

Cone ¢ 10

Cone o 8

Ecrou G 2

Boucle

NBr joint torique

NBYr joint torique

NBr joint torique
Ensemble de régulateur de
débit

Eprouvette graduée

L raccord

Ecrou conique

Tuyau fibre avec ecrou
Porte-lance

Agrafe W113-14

Ensemble écrou et
manomeétre

Joint torique

Courbe raccord écrou %2
Raccord écrou droite’z
Régulateur de débit

Tuyau fibre avec ecrou

Agrafe 10/16 inox
Buse noire avec grosse taille
de goute

Unité control

Poignee avec manométre
Homme distributeur 4 sorties

Thick kit buse blanc

Tuyau complete
Abosortion compléte kit
Batterie couverture
Bande entiere

Pleine pompe 12v.1.3 A
Batterie lithium
Chargeur batterie lithium
Charge o11Imm filtre
Couverture pleine
Réservoir 15L

Cone g 10

Cone o 8

Porca G 2

Fivela regulagem
O-ring NBR
O-ring NBR
O-ring NBR

Conjunto do regulador de
fluxo

Caneca dosadora
Racor L

Porca conica

Cano langa com porcas
Porta-langa
Abracadeira W113-14

Conjunto porca/selo e
manémetro

O-ring

Racor curva porca %2
Tubo reto racor porca 2
Regulador de fluxo

Cano langa com porcas

Abracadeira 10/16 inox
Conjunto de bico de
pulverizagao preta

Botédo de controle

Punho com manémetro
Hommen distribuidor 4 saidas

Bico branco conjunto de filme
espesso

Mangueira completa
Definir a abor¢ao completa
Tampa bateria

Correia completa

Bomba cheia 12v. 1.3 A
Bateria de litio

Carregador de bateria
Filtro de carrega 211Tmm
Tampa completa

Deposito 15L
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